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Zadnje vesti

Mraz, ki je objel vieraj ves
AmeriSki severozapad se je za
danes pomaknil proti vzhodu.
Mrzlo imajo tudi ob atlantski
Obali. Najhujsi mraz so imeli ne-
kateri kraji v Minnesoti in sicer
45 stopinj pod nidlo. lzredno
- mrzlo vreme z velikim snegom je

~ Zajelo skoraj vso Evropo.

Danasnja vremenska napoved
je ta, da bo obla¢no, nekaj sne-
ik 7 najviSjo temperaturo 18,
Majnizjo 12 stopinj.

Solski svet okraja Cuyahoga
88 je premestil in pri volitvah
dne 7, februarja S ne bomo gla-
Sovali o posebnih Solskih dokla-
dah. Vprafanje vzdrfevanja %ol
Baj pride vpostev pri primarnih
Volitvah meseca maja, oziroma
Pri pravih volitvah meseca no-
Vembra,

ZdruZeni narodi imajo danes
Zadnjo sejo v letoSnjem letu.
Glasovali bodo o novem &lanu
-Vu'nostnega sveta ZdruZenih
Barodoy in bo verjetno glasova-
Rje imelo tale rezultat. Jugosla-
Vija naj postane ¢lan tega or-
&ana, po enem letu flanstva pa
Baj prepusti mesto Filipinom, ki
' v Varnostnem svetu enako
Samo eno leto.

Blizu letaliS¢a Tampa, Fla., je
Prislo do soudara Stirih vojaskih
letal in so z gotovostjo mrtvi le-

talei 11 po Stevilu, verjetno 14,
tri pogresajo. Iz Washing-
@;u je odsla v Florido na lice
~ Mesta posebna komisija, ki naJ
mﬁée vzrok nesrede. *

V druzbi Wesﬁnghonse traja
Stavka, dalje. DruZba je odkloni-
la predlog unije in federalnega
Posredovalea, da naj ta spor re-
Pa je pripravljena, da da vsake-
My delaveu brez ozira na to ali
ie na stavki, za praznike $100
Posojila,

Vieraj je v Springfield, O.,
Zgorela hiSa, last McDaniela.
el se je pripravljal na po-
greb svojega oleta, ki je umrl
Vnedeljo. V hisi je nastal ogenj,
'Q‘Jetno radi eksplozije pedi. Hi-
» ki je bila lesena, je bila zelo
in ogenj se je lahko Siril z
Veliko naglico. Sest ljudi, vsi so
bili nedoletni, je mnaslo smrt v
Plamenih,

V vzhodni Afriki se je dose-

el sporazum, ko gre za dedelo|

juno od Egipta, Domada
zbornica je proglasila
'!mostojnost te dezele in se je
Javila, za republiko, Sudan je
bn pod skupno anglesko egipt-
8ko upravo. Velika Britanija in
t sta takoj s svoje strani
samostojnost in neod-

Visnost Sudana.

V politiénih krogih v Wash-
Igtony se je v demokratskih
Vrstah pojavila nova kombinaci-
2, ko bo Hlo za predsednidko
. Ce bi naprimer Ste-

ali Kefauver ne mogla

ti za sebe dovoljne vedine, bi
Vstopil kot kandidat senator Sy-
n, ki se stalno poteguje

™ mo¥no letalstvo v federalni
pa je bil tajuik za letal-

Redna seja

Jutri, v sredo zvefer se vrii
Yedna seja drustva Waterloo
Grove #. 110 W. C. v Slov. del.
S0mu ng Waterloo Rd. Vabi se

&lanice, da se gotovo udele-
b‘::‘aeji bo prast prigrizek in

k.

ko gre za jezove na veletoku

POMOC TUJINI--ALI IZ NASEGA
ALl 17 RUSKEGA ZEPA

WASHINGTON, 19. decembra—Ko se sestane prihod-
nji kongres, bo imel refiti, vsaj tako se namiguje, predlog
Bele hise, da se pove¢a ameriska pomoé¢ tujini skoraj za
dve in pol milijardi dolarjev. Stevilka $e ni toéno znana;
govori se celo, da bi se ta pomo¢ povisala za $2,600,000,
000. V postev prihaja ameriska pomoé¢ Egiptu za zgraditev
ogromnih jezov na veletoku Nil. Za¢etne stroske je Ame-
rika pripravljena nositi. Pomo¢ Egiptu je obljubila tudi
Sovjetska zveza, ne samo ko gre za orozje, marveé tudi,

Nilu.

e

*

Nikita HrusSéev se je z Bulga-
ninom povrnil nazaj v Moskvo.
Znacilno je bilo, da je na vpra-
Sanje, kako se poéuti, odvrnil, da
je pri najboljSem zdravju. Pov-
darek glede najboljSega zdravja
so tolmadcili tudi tako, da je ho-
tel namigniti, da odgovorni dr-
zavniki drugod tega zdravja ne
uzivajo.

Dejstvo je namreé, da sta bila
v Ameriki zadeta od sréne kapi
tako predsednik Eisenhower, ka-
kor vodja demokratske vedine v
senatu, senator Lyndon John-
son. Oba sta na okrevanju.

Dobrega zdravja tudi ni pred-
sednik britanske vlade Anthony
Eden. V Londonu trdijo, da sto-
pa v ospredje sedanji finanéni
minister Butler, ki je zdravstve-
no moéan, mocéan pa tudi v bri-
tanski politiki. Kakor znano, se
je sedanji predsednik vlade An-
thony Eden svoj ¢as moral pod-
vre¢i raznim operacijam, Zadnje
dni ga je napadla vrodinska bo-
lezen in ni mogel opravljati red-
nih poslov. Butler se je izkazal
tudi kot minister za finance in
je spravil v red tako angleske fi-
nance, kakor gospodarstvo. Go-
vori se, da utegne Butler zame-|
njati Edena v predsedstvu vlade,
kakor v nadelnidtvu konservativ-
ne stranke.

Novoizvoljeni Sef britanske
Labor Party Hugh Gaitskell na-
poveduje, da bo reorganiziral
stranko in jo pripravil na bodo-
¢e volitve, v katerih mora zma-
gati.

Hugh Gaitskell je star 49 let
in izhaja iz druZine, ki ni tuja
javnemu Zivljenju. V mladosti
se je posvetil vzgojnemu delu, v
letu 1930 je prvi¢ kandidiral za
poslanca na socialisticnem pro-
gramu, pa je propadel. Gaitskell
se je posvetil gospodarstvu in je
bil v zadnji svetovni vojni pokli-
can v vlado kot gospodarski
strokovnjak. Pri volitvah leta
1945 je bil izvoljen v parlament
in v stranki sami rastel od polo-
zaja do poloZaja. Smatrali so ga
za namestnika Clementa Attlee-
ja, ki se je v koéljivih vprasanjih
navadno obradal za nasvet na
Gaitskella.

Gaitskell je prepriéan, da z
duhom Zeneve ni radunati kot
s stvarnostjo, da bodo svetovni
komunisti nastopali doma in
mednarodno vedno moéneje, pa
se mora tudi britansko delavstvo
orientirati novim ¢asom primer-
no.

v

V zunanji politiki je vazno, da
je Gaitskell prepri¢an pristas oz-
kega in prijateljskega sodelova-
nja z Ameriko.

Stevenson—

Kefauver

Pri prihodnjih primarnih vo-
litvah po raznih drZavah repu-
blike, se bosta udarila Stevenson
in Kefauver. Gre trenotno za
vpraSanje, ali bosta oba nastopi-
la pri primarnih volitvah v New
Hampshire. Kefauver je to kan-
didaturo Ze prijavil in je nekam
izzivalno pozval Stevensona, da
naj tudi on tam kandidira, ¢e ne
bo za njega premrzlo.

Kefauver ra¢una na teZave v
republikanski stranki, ki so v
tem, da republikanska stranka
ne more izbrati svojega predsed-
niSkega kandidata, dokler se ne
odlo¢i Eisenhower. Kefauver ra-
¢una na svojo popularnost, ki jo

je dobil pé Ameriki, ko je kot|

senator raziskoval in pobijal
ameriSke zlodine in podtalno de-
lovanje. Najavil je, da bo to de-
lo nadaljeval, kar ga pa ne bo
motilo, da bi zanemarjal volilni
boj kot tak. 4

Ruske tezave

Sovjetska zveza je narod na-
rodov, reZim pa naj bo povsod
isti. Ena od sovjetskih republik,
republika Kirgizov, ki meji na
kitajski Turkistan, je zaostala;
prebivalstvo je skoraj nomadske
in se drZi starih Seg in obidajev.
e se na primer hode kirgiski
mladenié poroditi, nevesto eno-
stavno ugrabi, pa je zadeva kon-
¢ana,

Mladinski list Sovjetske zveze
“Komsomolskaja Pravda” jav-
lja sluéaj, da se je Solarka Gul-
bar napotila iz Scle domov, ko
je sliSala za seboj udarce konj-
skih kopit. Naenkrat jo je hekdo
pograbil in posadil na sedlo. De-
kle se je branilo in skusalo kli-
cati na pomo¢, ugrabitelj pa ji je
zamasil usta in nezavestno pri-
peljal v krajevno obéinsko pisar-
no. Tja je prisel tudi neki Sa-
mamatov, okroZni tajnik mla-
dinske komunistiéne lige, ki je
potrepljal dekle po ramenih in
ji svetoval, naj bo mirna, ker po-
ro¢ni obredi se bodo kmalu kon-
cali.

List “Komsomolskaja Prav-
da” napada tajnika Samamato-
va in napoveduje, da ne bo ved
dolgo opravljal takih umazanih
poslov.

V sosednji Kanadi imajo dve
moéni unijski centrali, ki sta so-
rodni bivéima AFL in CIO tu
v Ameriki. Obe centrali sta skle-
nili, da se v prvih tednih prihod-
njega leta zdruZita v eno centra-
lo. *

Med unijami AFL je ena naj-
starejiih pa tudi ena najbolj elit-
nih, unija strojnih delaveev,
Unija je imela navado, da je pos-

ZDRUZENJE AFL-CIO SE ZE CUTI

lala vsem podjetjem, kjer je bila
ta unija, Cestitke za boZi¢éne
praznike in Novo leto, V prica-
kovanju, da pride do zdruZenja
central in do moénejfe udarne
sile organiziranega delavstva, se
je #tevilno delavstvo na novo
oklenilo te unije, Danes &teje ta
unija 900,000 &lanov. Leta 1947
je unija poslala voidila 10,421

delodajalcem, to leto 14,395,
Znamenje &asa.

VOJNO JE PREPRECITI
ZA VSAKO CENO!

Atomska energija se je
spravila na razme rakete.
Rakete na polet na dolgo
progo, tudi preko oceanov,
ki bodo temperirane tako,
da se bodo spustile navpic-
no iz zraka na svoj cilj, ki
jim bo doloden, ¢e bi bilo
treba . ..

Rakete s silno eksploziv-
no snovjo na krajSe proge,
recimo prav na bojiséih, ki
bi se spustile navpi¢no nav-
zdol na dolocen cilj, ¢e bi bi-
lo treba.

Rakete, ki bi jih spuséali
zoper ‘letala neglede na to,
v kaki visini letijo, pa bi jih
uniéile, ée bi bilo treba.

Rakete, ki bi jih spustili
zoper tanke na bliZnje in
daljSe daljave, pa bi njiho-
va eksplozija unidila cele
vrste tankov, ¢e bi bilo tre-
ba.

Atomski top, ki se bo di-
rigiral sam, pa bo vrsil raz-
dejanja v obmodju sto milj,
¢e bi bilo treba.

AmeriSka mornarica pri-
pravlija dvoje teh atomskih
raket, eno ki bi zbila vsako
letalo iz zraka, druga spu-
S¢ena v morje, bi potopila
podmornico, ¢e bi bilo treba,

Spriéo teh in drugih teh-
ni¢nih sredstev za zadanje
smrinega udarca vsakemu
sovraZzniku miru, upajmo,
da vsega tega ne bo treba!

UPOR V ARGENTINI

Nova vlada generala Pedro
Aramburu v Argentini je imela
opravka z novim uporom, kate-
rega je zatrla, kakor pravi, pod
kljué pa spravila kakih 500 vodi-
teljev upora. Uporniki so bili
pristaS§i bivSega diktatorja
Juana Perona.

General Eduardo Lonardi, ki
je vodil zaroto zoper Juana Pe-
rona, pa je bil nekaj ¢asa pred-
sednik republike in vlade, potem
pa pregnan s tega mesta, je pri-
gel v New York. Sam pravi, da
radi zdravljenja, trpi menda na
moénem krvnem pritisku, V
ZdruZenih drZavah bo ostal me-
sec dni.

IN VARNA VOZNJA?

Za boZiéne praznike sta se v
Clevelandu mestni odbor in av-
tomobilski klub obrnila na avto-
mobiliste in jih za praznike opo-

NAJVECI PROMET ZA BOZICNE PRAZNIKE;
Y USA NASTAJA POSEBNI SREDNJI STAN

VISEK ZAPOSLENOSTI—PA

| TUDI--TEMNE SLIKE

¢asno kaze na temno sliko na

Ameriki pojavlja tretji stan. V
Ameriki je okrog 18 milijonov
druzin, ki imajo nad $5,000 let-
nih ¢istih dohodkov.

Racuna se s tem, da bodo zni-

ni dohodki Amerikancev $269,-
000,000,000. To pomeni poviSek
za Sest odstotkov v primeri z do-
hodki lanskega leta. Od teh mili-
jard bodo Amerikanci potroSili
$253,000,000,000 za svoje potre-
be. Ena od potreb, ki je tudi na-
rasla, so &evlji za novorojencke.

| Leta 1953 so v Ameriki prodali

38,000,000 parov teh éevljev in
smo govorili o rekordu. Ta re-
kord bo letos potoléen, ker Stevi-
lo novorojenckov hitro naraséa.

Posamezne slike

Obiski Floride in "Californije
iz mrzlejSih krajev so dosegli
rekord. V Chicagu so trgovska
srediSéa belezila samo v erem
dnevu en. milijon nakupovalcev:

. V trgovinah v New Yorku so
najeli na dan 12,000 do 16,000
pomo¢nih moci v trgovinah.

V Detroitu so se izkazali me-
géani tudi, ko je Slo za trofenje
denarja v dobrodelne namene.
Ustanova United Foundation je
v kratkem zbrala $16,000,000
prispevkov, kar 2zna¢i rekord.
Policija v Detroitu potrebuje do-
datnih 125 moZ samo za to, da
nadzorujejo povecani cestni pro-
met.

V Atlanti so se dogodili slu-
¢aji, da so vozniki osebnih avto-
mobilov vozili okrog tudi po dve
uri, da bi dobili prostor za par-
kiranje avtomobila. Kon¢no jim
je zmanjkalo gasolina.

V Dallasu v Texasu so trgov-
ci uvedli za kupovalce posebne

zorila na dvoje okolnosti. Prva
je, da naj voznik ne vozi v pra-'
nem stanju, zlasti e, ker bodo!
ceste itak verjetno spolzke.:
Druga je—svetloba traja v me-
secu decembru le 11 ur, ostalih
13 ur je temnih, oziroma mrag-
nih.

Direktorij A.J.C. :
Redna seja direktorija Ame-
riko jugoslovanskega centra na
Recher Ave. se vrii v sredo zve-
éer v navadnih prostorih. Pride-
tek ob 7.30 uri. Vabi se vse di-
rektorje, da se gotovo udeleZe.

Vile rojemice

Vile rojenice so se zglasile pri
Mr. in Mrs. Jim Baich, 3189 E.
135 St., in pustile krepkega siné-
ka-prvorojenca. Deklisko ime
matere je bilo Margarét Marn iz
.Conneaut, 0. Tako je postala
Mrs. Frances Marn iz 270 E, 244

avtobuse, ki nakupovalce pre-
vaZzajo brezplaéno. 1z sosede Me-
‘hike so v mnoZicah prihajali
kupei v srediS¢a Texasa in za na-
kupljeno blago ob povratku niso
plac¢ali nobenih izvoznih carin.

Trgovski svet v Washingtonu
se je pohvalil in je prodajo blaga
in dobi¢ke oznacil naravnost za
senzacionalne in uspehe kot ta-
ke, ki so presegli vsaka pri¢ako-
vanja.

Tajnistvo za kmetijstvo pa se
Se vedno bori s krizo ameriSkih
farmarjev. Iz vrst farmarjev de-
zuje predlogov, kako dvigniti ce-
ne farmarskim produktom. To
je ena od slabih strani ameriske-
ga gospodarstva. Vendar je tudi
med farmarji opaziti neko upa-
nje, da se bodo cene njihovim
pridelkom v prihodnjem letu
zvisale.

Druga slaba stran je zlodin,
ki v Ameriki nara&éa Ze nepretr-
goma osem let, na drugi strani
pa velik pojav duSevnih bolezni.
V umobolnicah  ne vlada tak
optimizem, kot vlada v gospo-
darstvu.

Avtomobil je del standarda
amerifkega Zvljenja, pa tudi

strij. Letodnji produkt avtomo-
bilov bo osem milijonov, kakor

St. petié stara mama. Cestitamo!

pa ka¥ejo bilance razpelevalcev
avtomobilov ravno za boZiéne

Sali po odbitku vseh davkov let

ena od glavnih ‘amerifkih indu-|

WASHINGTON, 19. decembra—Po podatkih trgovin-
skega tajniStva federalne vlade bodo leto$nji boZi¢ni praz-
niki pomenili viSek prometa za poslovni svet. Ker je v de-
zeli blagostanje, se je tega polozaja zavedalo tudi prebi-
valstvo in kupovalo tako, da sta nakup in prodaja dosegla
visek v ameriski poslovni zgodovini. Federalna vlada isto-

ameriSkem zemljevidu, to so

ameriski farmarji z zmanjSanimi dohodki.
Zanimiva je trditev, da se v¥—

praznike, je rafunati s tem, da
bo ob. koneu praznikov razpro-
danih 7,600,000 avtomobilov
vseh vrst.

Oglasili so se ameriski gospo-
darstveniki, med njimi 2znani
Murray Shields, ki je napovedal,
da ni nobene primere z letom
1929 in leti, ki so sledila, in da
ni raéunati s kakimi bododimi
depresijami velikega obsega, to
pa radi tega, ker smo spric¢o biv-
sih skusenj, boljsih organizacij,
boljSega vodstva na strani delo-
dajaleey, kakor delojemalcev,
pripravljeni na vse slucaje.

Poceni avtomobil

Med Zdruzenimi drZavami in
Evropo gre za hudo konkuren-
co, kdo bo napravil veé, pa tudi
cenejsih avtomobilov, da bo sve-
tovni trg za njih odprt. Zapadni
Nemei imajo majhen avtomo-
bil, znan pod imenom Volkswa-
gen, ki je zaCel spodrivati angle-
gke avtomobile in se je sploh
moéno uveljavil na evropskem
trgu. Sili tudi v Ameriko.

Harry Ferguson je AngleZ, ki
je pred 40 leti izumil izdelavo
poljedeljskega traktorja, ki nosi
Se sedaj po njem ime Ferguson.
Ferguson je sedaj najavil, da de-
la na novem tipu avtomobila, ki
bo v svoji konstrukeiji preprost,
lahek, ki bo vozil hitro, varno,
pa tudi poceni. S tem strojem je
napravil prve poskuse, vozil 90
milj na uro in porabil na 30 milj
voznje le galon gasolina. Fergu-
son napoveduje, da bo ta model
novega revolucionarnega avto-
mobila sploino na trgu najkas-
neje v dveh letih.

BOZICNA

Po Solah so se pripravljali na
boZiéne igre, pa pride udenéek
zalosten domov k svoji materi in
ji pove, da ne bo igre. Kratko—
Sest angelov je obolelo na bez-
gavkah.

Novi uradniki

Na letni seji drustva Napred-
ni Slovenei §t. 5 S.D.Z. so bili iz-
voljeni za prihodnje leto sledeéi
uradniki: Predsednik John Ste-
fe, podpredsednik Ladislavy De-
bevee, tajnik Matthew Debevec,
1287 E..169 St., IV 1-2048, bla-
gajnik Tom Kraich, zapisnikar
Frank A. Turek, nadzorniki:
Frank Stefe, Charles Koman in
Ladislav Debevec. Seje se vriijo
vsako tretjo nedeljo v mesecu v
Slov. nar. domu na St. Clair Ave.

KroZek §t. 2 Prog. Slov.

Clanice kroZka &t. 2 Prog. Slo-
venk so vabljene, da se gotovo
udeleZijo letne seje v sredo zve-
der v navadnih prostorih Slov.
nar. doma na St. Clair Ave. Pri-
tetek toéno ob 7.30 uri. Po seji
bo izmenjava daril in €lanice so
profiene, da vsaka prinese daril-
ce v vrednosti $1. za izmenjavo.
Vréila se bo prosta zabava in
serviralo se bo prigrizek.

+

RUSKE NAPOVEDI

Moskovski radio je razsiril
vest, da bo Sovjetska zveza v
bliznji bodoénosti silno pomnozi-
la televizijsko omreZje. Posta-
vila bo ve¢ kakor 40 novih sre-
dis¢, in v letu 1956 vrgla na trg
okrog enega milijona novih te-
levizijskih aparatov.

Sovjetski znanstveniki napo-
vedujejo nov stroj, ki bo avto-
matiéno vrsil prestave enega je-
zika v drugega. Kratka angle-
sko pisana in govorjena besedila
je ta stroj Ze znal prestaviti av-
tomatiéno v ruséino,

EISENHOWER—ZUKOV

Znano je bilo privatno dopiso-
vanje med predsednikom Eisen-
howerjem in sovjetskim vojnim
ministrov Georgijem Zukovim.
Ko so vprasali tiskovnega tajni-
ka Bele hiSe, ali se dopisovanje
$e nadaljuje, je bil odgovor, da
ne vec.

DARILO 10 MILIJONOM

Kmetijski tajnik Ezra Benson
je izdelal program, kako razdeli-
ti odvidni ameriSki Zivez prebi-
valstvu zunaj Amerike, ki stra-
da. Na zalogi imamo na primer
920,000,000 busljev pSenice.
Urad Bensona je dobil nalog, da
napravi program na podlagi
predloZenih podatkov iz tujine in
tako so se zedinili, da bo Sel
ameriski Zivez/v 67 tujih drZav.
Skupne bo 10 milijonov druZin
obdarovanih z ameriskim Zive-
Zom,

KENTUCKY JE ZASE

Novi governer drzave Ken-
tucky, demokrat A. B. Chandler
je naslovil na prebivalstvo po- -
sebno poslanico, v kateri pov-
darja, da se tudi v Kentuckyu
Zivi dobro, zadnji dan 31. decem-
bra pa je proglasil v dravi za
Zahvalni dan. Prebivalstvo naj
razobesi zastave in naj podiva,
poslovni prostori pa naj bodo
zaprti.

VESELJE IN ZALOST

Med vojnimi nem&kimi ujetni-
ki, ki se vratajo domov iz Sov-
jetske zveze, je bil tudi nemski
vojak doma iz Muenstra v West-
faliji v Zapadni Nemdiji. Prica-
kovala ga je njegova mati, sta-
ra 80 let. Sestanek s sinom, ka-
terega ni videla deset let, jo je
tako pretresel, da jo je zadela
kap in je izdihnila.

Iz Floride

Po nekaj tedenskem oddihu v -
son¢ni Floridi so se vrnili do-
mov, da prebijejo boZi¢éne in no-
voletne praznike med svojci, Mr.
in Mrs. Anton Ogrin iz E. 146
St. ter Mrs. Frances Arko iz Ma-
dison, O.

Pozdravi ,

Pozdrave iz New Smyrna
Beach, Fla., kjer se nahajajo na
obisku, pofiljajo vsem prijate-
ljem in znancem ter uredniStvu
sledeéi: Mr. in Mrs. Louis Erja-
vec, Mr. in Mrs. Frank Marash
in Mr. Charles Gorjup. Zelimo
jim obilo razvedrila v topli Flo-
ridi.

V bolnisnici

V Hanna House bolniSnici se
nahaja poznana Mrs: Julia Ze-
rovnik iz 14919 Hale Ave. Zah-
valjuje se vsem za obiske in vo-
#lilne kartice ter Zeli vsem ve-
sele bofitne praznike. Prijate-
1ji jo lahko obi%&ejo, mi ji pa Ze-
limo, da bi se kmalu zdrava vr-

nila domov.
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KRIZARJENJE V KRIZI FARMARJEV
(2)

Slovenci v Ameriki se bodo spomnili leta 1920, ko se
jé pojavila farmarska kriza. Posebno pa se bodo spomnili
leta 1929, ki je pomenilo pravi polom. Posledica farmar-
ske krize je bila ta, da so tudi industrijski delavei izgubili
delo.in zasluzek, na drugi strani pa smo imeli tezke ome-
Jitve, ko je 8lo za naso kupno mo¢. Pokazalo se je, da far-
marji v krizi ne morejo kupovati industrijskih produktov
in industrija, omejena v produkeiji, je morala ali ustaviti
obrat, ali ga zmanj$ati, s tem pa odpustiti delavstvo.

Znano je ime Charlesa Brannana, ki je bil pod Tru-
manom federalni tajnik za kmetijstvo. Tako senat, kakor
spodnja zbornica v Washingtonu imata vsak zase posebni
odbor, ki se pefa z vpraSanjem ameriskega farmarstva.
Oba odbora sta vpraSala tajnika Brannana, kako si on za-
mislja reSitev farmarske krize. Ali naj bo federalna pomoé
dolo¢ena za vedno, ali pa ne moremo najti kakega dru-
gega izhoda?

Tajnik Brannan se je strokovno peéal s tem vpraga-
njem in priSel do zakljutka: Pustimo ameriskega farmar-
ja, da prideljuje kakor in kolikor hote; da svoje pridelke
vrZe na trg, ti pridelki pa se po Zeleznem zakonu o ponud-
bi in povprasevanju bojujejo za ceno. Z drugimi besedami,
¢e je veliko blaga na trgu, pa malo odjemalcev, bo cena
nizka. Ce je malo blaga, pa veliko odjemalcev, bo velike
povpraSevanja po tem blagu, bo tem pridelkom cena visja,
¢e ne visoka. Federalna vlada kot taka pa ne bo prepustila
ameriskih framarjev samo njihovi usodi. Ra¢unala bo s
tem, koliko so strofki pridelovanja in koliko dobijo far-
marji za svoje pridelke, kongres bo doloéil praviéno ceno
in razliko med to ceno in kar je farmar prakti¢no izkupil,
nakar mu bo federalna vlada v roke izpla¢ala to
razliko. G

Ko gre za krizo ameri$kih farmarjev, moramo imeti
pred oémi, da farmar dobi le nekaj nad 40 odstotkov pra-
ve vrednosti, ostanek pa gre na razne prekupéevalce, na
podjetja, ki farmarske pridelke predeljujejo, oziroma jih
spravljajo v zaboje, pa razpoSiljajo, dalje na trgovce na
debelo in na drobno, ki hotejo imeti zasluzek in dobicek,
kakor naj ta odgovarja dana$njemu industrijskemu in tr-
govskemu standardu. Ta vmesni dobiéek, ki povzroéa kri-
zo od danes, je hotel Brannan odpraviti. Popolnoma ra-
zumljivo je bilo, da se je zacela iz vrst gori omenjenih tr-
govskih krogov silna kampanja zoper Brannana in Bran-
nanov predlog je padel.

Zakaj je bilo tudi amerisko velefarmarstvo zoper
Brannana? Brannan je bil predlagal, da naj se doloé¢i tudi
skrajna vi$ina pravi¢ne razlike, ki naj se placa iz federal-
ne blagajne. Ta vifina je bila takrat doloéena z $25,000;
ve¢ bi ne mogel dobiti noben farmar iz federalne blagaj-
ne. Ce pa raéunamo s tem, da naj federalna blagajna kot

se je izvajalo popreje in kasneje, placa toliko, da bo far-‘

mar krit z 90 odstotki svojih produkecijskih stroskov, po-
tem velefarmarji pogoltnejo glavni delez federalne podpo-
re. So ameriski velefarmarji, ki se bavijo s pridelovanjem
bombazZa in ki dobivajo iz federalne blagajne, ker so pac
velepridelovalci bombaza, ve¢ kakor en milijon podpore
wsak zase. So ameriski farmarji, ki dobivajo iz federalne
blagajne po sedanjem sistemu pedpor do $300,000 in Se
ve¢, denarja iz federalne blagajne.

Zanimivo je tudi to, da je bil Henry Wallace, tajnik
za kmetijstvo pod predsednikom Rooseveltom, tisti, ki je
ze¢ takrat predlagal bistveno isto, da naj se farmarji od-
skodujejo, ker ne bodo obdelovali, kar danes predlaga re-
publikanski tajnik Ezra Benson. Ta program je Sel celo
pred amerisko vrhovno sodisce, ki je odlocilo, da je pro-
gram protiustaven!

Zadnje zdravilo, kako reSiti krizo ameriskih farmar-
jev, je isto, kot ga je predlagal Henry Wallace. Predlaga
ga republikanec Benson, z njim pa se strinjajo glavne far
marske organizacije. Torej—republikanci capljajo za Wal-
laceom. Na drugi strani pa ostane odprto vprasanje, ali je
recept res pravo zdravilo! ki €
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' Letna seja in zabava

EUCLID, Ohio—MeS¢anom in
meséankom kluba Ljubljana Ze-
lim vesele boZi¢ne praznike in
fsreéno novo leto. Obenem na-
| znanjam vsem, da ne bomo imeli
| seje zadnji torek v decembru,
'ampak v nedeljo, 8. januarja

| 1956.

Na tej seji se bo volilo odbor
| in ukrepalo o drugih stvareh v
korist kluba. Po seji se vrsi do-
maca zabava in tudi velerja za
' meS¢ane in meSéanke in sicer
brezplaéno.

Vabim in Zelim, da se vidimo
 na 8. januarja. S pozdravom
. Stefi Koncilja, tajnica.

Dar za pralni stroj

EUCLID, Ohio — Pri krozku
§t. 3 Prog. Slovenk sta Mr. in
Mrs. Joseph Medved iz School
Ave. darovala $5.00 za pralni
stroj v domovini v spomin po-
kojne Mrs. Antonije Kapel.

Odbor se jima najlepSe zahva-
Ljuje.

Elizabeth Matko, tajnica.

VEDNO ZELENO DREVJE

V tropskh ali poltropskih kra-
Jih rasto listnata drevesa, ki so
zelena leto in dan. Dozoreli listi
odpadajo in novi listi rastejo v
vsaki sezoni, V hladnejsih krajib
pa so pozimi zelena z (izjemo
hollya) le iglasta drevesa. Ta
pridejo v poStev kot boZilna
drevesca.

V Sloveniji smo poznali kot
vedno zelena iglasta drevesa le
smreke, jelke in borovee. V Ze-
dinjenih drZavah pa rastejo Ste-
vilne vrste vedno zelenih igla-
stih dreves, za katere v sloven-
§Cini nimamo toénih izrazov. Za
izraze kot fir, spruce, hemlock,
yellow pine, red pine, Pondero-
sa pine, Douglas fir in mnoge
druge nimamo toénih oznach.
Zadovoljiti se moramo s splos-
mimi oznadbami, kot smreke, jel-
ke, borovei in pinije, dasi je so-
rodstvo zelo Stevilno in razno-
liko.

Zanimiva ame..3ka vedno zele-
na iglasta drevesa so sekvoje
(sequoia) ali redwood, ki rasto
edino ob na#i pacifiéni obali, Ne-
katera teh dreves so ogromna
in jim znanstveniki pripisujejo
starost ved tisoé let.

—NEW ERA, glasilo ABZ

PRODUKCIJA IGRAC

V' Zedinjenih drzavah je veé
| kot dva tiso® tovarnarjev, ki se
havijo z izdelovanjem igraé za
otroke. Eden najuspednejsih
med njimi je Louis Marx iz
Brooklyna, ki lastuje mnogo to-
vrstnih tovarn v tej dezeli in v
inozemstvu in iztrzi letno do 50
milijonov dolarjev za. igrade.
Njegov dobifek se ceni na pet
milijonov dolarjev na leto.
AmeriSka industrija igra¢ je
dobila pravi razmah Sele po letu
1914, ko se je zafela vojna v

Bvropi. Do takrat je Amerikal

| vedino izgra¢ importirala iz

Neméije. Prva svetovna vojna
| je ta import ustavila, kar je bil
oovod, da se je ta industrija
resno razvila v Zedinjenih drZa-
vah.

Igraée so v glavnem namenje-
ne otrokom in najvet se jih pro-
la v predboZicni sezoni. Toda
troei, ki ljubijo igracde, se rode
‘n dora3¢ajo v veaki sezoni, zato
50 tudi zahteve za igrade v vseh

{ 'etnih sezonah. Seveda, vsako

‘elo prihajajo na trg nove ali
zboljsane vrste igrac. To po ce-
aah, ki so dosegljive vsem slo-
jern: ‘od 10 centov do ve¢ sto
lolarjev. Ljudstvo Zedinjenih
Irzav izda letno veé sto milijo-
nov dolarjev za igrace. To, bi
rekli, pa Ze ni ved.igraca.
—NEW ERA, glasilo ABZ

'NASVET

~——Ali veste, kako pripravite
petelina do tega, da ne bo pel v
nedeljo navsezgodaj?

—Zakoljite ga v soboto!

TONE SELISKAR:

Do tega nikoli ni prislo, toda
no¢ je bila prav taka kot po-
slednja no¢ v nasSem Zivljenju,
kajti vse to, kar se je zgodilo
v nekaj urah, je bilo podobno
brodolomu, pravzaprav Se komu
hujSemu, ki mu pa ne morem
najti izraza, saj so se v tistih
dneh podirale drZave in narodi
in to, kar se je z nami godilo
tisto no¢, je preZivljalo mnogo,
mnogo takih skupin ljudi in po-
sameznikov povsod po Evropi.

Zaprti v veliko povsem golo
sobano stare vojasnice v Kar-
loveu, smo v tem lezali po tleh
na slami kakor ovee, ki so jih
segnali v stajo, preden jih iz-
rofe mesarju. Naj sem Se take
razmisljal potem, ko so nas one-
¢astili, opsovali, opljuvali in za-
sramovali, zaklenili in pred vra-|
ta postavili straZo, bolj se mi je|
meglilo od vsega tega, kar se je
bilo zrusilo na nas. V sobi je le-
zalo kakih trideset mladih fan-
tov, ki so Se pred tremi dnevi
posluSali predavanja svojih pro-
fesorjev na univerzi, ki so se
véera]j pripeljali v Karlovec na-
ravnost iz Ljubljane v lepih, no-
vih uniformah, da se z oroZjem
svojih mladih, junaskih src za-
kadijo v sovraznika—pred nekaj
urami pa se je vse to podrlo;
razpocilo kakor mehurcek, mi pa
smo padli s tega mehuréka in
zdaj smo lezali na tleh smrdljive
vojasnice in pod naSimi okni se
je podirala drZava. Natanéno ta-
ko se je podirala kakor se po-
dira stara, strohnela bajta. Saj
smo bili kar blazni od vsega te-
ga in preden se je vse do kraja
podrlo, se je vse vrtelo okoli nas
kot v hudih sanjah, ko se ti v
nekaj trenutkih nasanja' cela
kopa norosti, fantastiénih
dognjanj brez reda in smisla. Ta-
ko sta, da za primero povem, pri-
drvela v Karlovec na motornem
kolesu .dya. pilota in sta nas
zbegana lizpraSevala po novicah.
Odkod sta pridrvela? Iz Cerkelj.
Saj tam je vendar naSe letalidle,
tam so avioni, onadva pa na mo-
tornem kolesu, ko bi se vendar
lahko vsedla v avien, se dvigni-
la v zraéne viSave in se pretolkla
skozi oblake kamorkoli, kjer se
svet 2 ni podrl. Saj bi se, toda
na letaliS¢u ni bilo bencina . .
Potlej je pred kavarno obtical
autobus.-in iz njega so se ysuli
mladi ljudje in prav takrat je
skozi streho bliznje hiSe zavi-
hrala hrvaska zastava in potu-
ljeni obrazi so se nam reZali
skozi okna. Kaj je to? Je nasa
Iarmada nekje potolkla Nemce?
Komu je vsa ta zmeBnjava po-
dobna? Le-oni iz autobusa pa k
nam; da so iz Celja pribeZali,
tam da-so Ze Nemei . . . A v
Ljubljani? RaznasSalec ¢asopisov
je dirjal mimo nas s polno tor-
bo listov in se drl kakor éred-
niki: Italijanska armada zasedla
Ljubljano . . . Paveli¢ v Zagre-
bu . . . Neodvisna Hrvaska . . .

Pohod prostovoljne Akadem-
ske legije je bil konéan. Tudi ta
legija se je podrla, kot se je vse
drugo podrlo in zdaj lezi ta le-I
gija v novih uniformah na sla-

teh razvalin dviga nekaj nove-
ga, posastnega, ki nas preti
streti, uniditi; po ulicah se plazi
nekaj kakor velikanska ostudna !

mi, zunaj na cesti pa se iz vseh|

Noé pred ustrelitvijo

desnem rokavu, ob pasu mu je
visela neverjetno velika pistola
in noz. OSinil nas je s prezirlji-
vim pogledom, krvolo¢nost se
mu je zarezala iz velikih, konj-
skih zob, ko nas jé nahrulil:

“Fj pticice, pa ste se vijele v
kletko! Vi prasci, ste hoteli pro-
stovoljno nad Hitlerja? Gnide,
mater vam srbsko in anglesko,
¢ez no¢ bomo za vas spletli vr-
vice! Jutri bodo Nemci v Kar-
loveu, he, fanticki, a Nemeci se
s prostovolei ne salijo!”

Zakrohotal se je, obreal naj-
bliZje pri vratih, zgrabil prepa-
denega, mrSavega Studenta za
lase, ga dvignil k sebi. in -mu
pljunil v obraz. Nato ga je pah-
nil nazaj na slamo, planil na
hodnik in skozi zapahnjena vra-
ta je rjul nekomu:

“S temu temi tu notri zju-
traj takoj na streliSée!”

“Ali je Ze odlodeno .
je nekdo plaho vprasal.

“Jaz sem odlo¢ba, govedo!
Jaz sem ustas, vsak je oblast!”

Potem so se vsi na hodniku
zapodili nekam po stopnicah
navzdol, zajela nas je tiSina, ki
nas je Se bolj davila kot kri¢anje
in tako smo vsi odreveneli v tem
podiranju, ki ga ni bilo ne kraja
ne konca. In nihée od nas se ni
upal prvi na glas spregovoriti,
ker se je vsak bal pretrgati mis-
li drugega in ko smo tako ¢emeli
drug poleg drugega vsak s svo-
jim razklanim srcem in vsak s
svojimi nofranjimi podobami, so
se vrata tiho, tiho odprla in v
sobo je stopil nodasi in skrblji-
vo, kot da Ze stopa med togimi
trupli lep ofieir, major, in mna
rokavu leve roke je imel Eiroko
hrvasko pasico. Naslonil se je
na mrzlo pe¢, nas gledal in gle-
dal in zrli smo vanj kot v odre-
Senika, kajti v primeri s prvim,
je bil le-ta blag in mil, lep in
dostojanstveno mozat in njegove
besede so bile-tople in boZajele.
Popisal nas je vse po imenih, po
stanu in rodnem kraju in ko je
konéal, se mu je glas zniZal, tez-
ko mu je §21 iz grla, konéno se
je sunkovito obrnil in zajedal;

“Oh, fantje, fantje, ali vas ni
skoda!” )

Kar planil je skozi vrata kot
da bi ga prepih odnesel, v nas pa

ey

‘|je zapustil hlad smrti, pravza-

prav nekaj, kar ¢loveka vrie s
trdih tal, da obvisi na nitki paj-
Cevine, ki se bo vsak ¢as pretr-
ga'la. Nekdo v kotu je zamolklo
zahlipal, drugi se je z neko nad-
clovesko odlotnostjo vrgel na
hrbet in oble%al na slami str-
med v strop, prav iz drugega
konea sobe pa se je mlad fant
po kolenih priplazil k meni, me
zgrabil za roko in dahnil vame
milo in predano:

“Ali smem poleg vas le¥ati?

Stisnil sem ga k sebi in privil
se je ob mene kakor k materi,
saj sem bil med temi fanti edini
starejsi ¢lovek in ob tem fantu,

(ki ge je stiskal k meni, sem sko-

rajda obtipal tople sledove nje-
gove matere, ki ga je Se pred
kratkim milovala.

“Ali nas bodo ustrelili . . .?”
me je vprasal zaskrbljeno,

“Ne, nikakor ne, s tem strelja-
njem so nas le malce podraZilit”
sem mu dejal tiho pa vendar ta-
ko glasno, da me je slidal sosed
na levi strani, sosed je moje be-

zver, ki ima truplo nekje v sre-'sede predal svojemu sosedu in
dini mesta, svoje zmajevske vra- vsi fantje so te besede sprejeli
tove pa raztega v vsako ulico, vlkot veter z juga, ki prinasa po-
vsako hio. No& nas je zagrnila, ‘mlad in novo zivljenje. Besede
le z ulice je na umazanem stro- fantov so postale glasnejde, po-
pu pobliskavala Jué na drogu.'gumnej-.-'ue. dvigali so se na ko-
nekje za vojadnico je poéila pus- molee kakor usahle ovele rast-
ka, vojédaki neke nove hrvaSke linice v londkih, ki si jim vode
drzave so dirjali po stopnicah,|prilil. ‘Le najmlajsi med njimi,
nek oblasten, Zivalski glas je|ki je leZal na moji desni strani,|
| butnil ob vrata in se zadrl v stra- | se ni ganil. Bilo mu je petnajst
Zarja: ~|let, v Akademsko legijo je stopil
| “Al so tu tisti Slovenei? Od-|ker je bil videti starejii in so
| pri, da vidim te svinje!” mu verjeli, da je akademik, &e-

Vrata so zaSkripala in med|prav je hil Sele petofolec, LeZal
vas je planil nekak poddastnik;|jena hrbtu, mirno in skoraj brez
dolg je bil kot iznekaZen Pavli-|strahu ogledoval svetle lise na
“ha, strupen v obraz kot gad, ve-|stropu in bilo mi je hudo Zal

liko érko U je imel pridito na (Dalje na 3. strani)

Yoo ™

Kruh--vsakdanja hrana |

Kaj? Za to nam je treba po-
sebne razprave? Kruh je vendar
nekaj “isto vsakdanjega! Tako
bo marsikdo sam pri sebi govo-
ril, ko bo c¢ital ta naslov. A
mnoge vsakdanjosti se nam zde
navadne in enostavne samo radi
tega, ker o njih ne razmisljamo.

Mislite si, da bi kruha ne po-
znali. Kako dolgocasno bi bilo
zajtrkovati brez drobtinice kru-
ha! In ¢e bi niti kosilo niti juZina
niti veéerja ne videle hleba na
mizi! Saj noéemo reéi, da bi ¢lo-
vek en dan ali dva tega ne pre-
nesel. Kaj Se, celo ves teden vam
prebije tako, ¢e treba. A potem
bi zacel vendarle nekaj pogre-
sati, vedno huje bi se mu zdelo
in dnevi bi postajali vedno dalj-
8i. Kdor ne verjame, naj vprasa
tiste, ki so Ziveli v letih svetov-
ne vojne. Koliko zadrega je bila,
ko je takrat bolj in bolj zmanj-
kavalo moke in kruha! Kako
bridko so ¢utili ljudje, da ne-
nadoma neéesa ni, kar je hilo
8e malo poprej tako obi¢ajna
in samoumevna potrebsc¢ina ka-
kor zrak in voda! Sele neiz-
prosno pomanjkanje . je dalo
mnozicam spoznati, kateremu
hranilu gre ¢astno mesto na na-
8 pogrnjeni mizi. Kruh je @s
nade dnevne prehrane. Kruh je
hranilo in zaimba obenem,
nujna potreba in prijeten pri-
boljSek hkrati. V njem najdete
vse glavne sestavine, ki jih je
¢loveku treba za Zivljenje. Res
je na svetu nesSteto milijonov
ljudi, ki Se kruha nimajo. Na
Kitajskem in Japonskem, vV
Prednji in Zadnji Indiji poznajo
kruh le kot hranilo tujcev, ki
so prisli iz Evrope, domacini pa
jedo riz in le-riz. Toda za nas
in vobée za 999% evropskega
prebivalstva ni s tem niti malo
dokazana korist brezkrusne pre-
hrane. Pomislite le to, kako po-
ceni je kruh v primeri s svojo
redilnostjo. Kruh lahko do po-
slednje drobtine in skorjice po-
jes. Pri krompirju zavrZes olup-
e, pri kruhu prav ni¢esar. Kdor
bi hotel Ziveti brez kruha, bi
moral paé kupovati druga, in
sicer drazja zivila. Pa Se to:
kako okusen je pravilno peden
kruh! Silno malo je jedil, ki bi
se jih clovek dez nekoliko ¢asa
ne navelical. Kruh pa lahko jes
sleherni dan po vedkrat, vedno ti
bo teknil in te tudi redil. Na
razvajenega Cloveka se seveda
2e smemo ozirati. 'Ta nikoli ne

ve, s ¢im bi pravzaprav zalagal

svoj ubogi Zelodec—in isting je,
da tak gospod ob “‘izborni’” hra-
ni slabSe Zivi—za zdravje—nego
marsikateri povpreéni zemljan,
i se hrani preprosto in je dobr-
Sen del njegove prehrane érni
kruh.

Ali bi hilo mogode ziveti ob
samem kruhu? To vpraSanje tre-
ba brez dvoma zanikati. Ze za-
radi tega, ker izkudnja udi, da
prehrana brez razlike v jedeh
ne velja. Zdrava oseba, ki bi
dnevno uzivala poldrugi do dveh
kilogramov dobrega rzenega
kruha, bi nekaj ¢asa brez tezav
nadaljevala svoje obidajnd Ziv-
ljenje. Ljudje s takim poklicem,
ki ga ponajved vrSe sede, bi
mnogo prej omagali, pa samo
radi tega, ker bi takih kolidin
kruha nikakor prebavljati ne
mogli. Tezak, ki bi si privoséil
manj kruba, zato pa primerno
porcijo krompirja, bi shajal
bolje in dlje éasa. Se par kora-
kov, pa bi bil pri naravni kmed-
ki hrani: meso ima le ob nede-
ljah in praznikih, sicer rastlin-
ske jedi in mleko. ;
Zgodovina kruha

‘Bili so dasi, ko ¢loveski rod Se
ni umel pedi kruha. Prej je mo-
ral €lovek prehoditi dolgo pot od
krvolo¢nega lovea, ki si je v na-
ravnih Spiljah skrbno netil in
hranil ogenj, do umnejsega kro-
tilea, ki si je znal Zivali udoma-
¢iti in izkoriséati. Kakor se je
udil vplivati na Zivalski svet,
tako je zacel segati tudi po rast-
linah in jih negovati, da bi imel

od njih &m vetje prispevke K
svoji prehrani. One pradavne &-
se, ko je &lovek prvié redil do-
made zivali ter sadil konstpe
rastline, prebival pa ne vet'V
jamah, ampak ob jezerih 'in Teé-

| kah v stavbah na koleh, in}e}}u'

| jemo novokameno ali neolitsko
dobo. Tine dobe je odted, kerV
tej dobi, ki je nastopila ponekod
prej, ponekod pa kesneje In
tudi ni povsod enako dolgo tra-
jala, je bil ¢lovek ze dovolj BPW'
ten, da si je iz pripravne kamé
nine, zlasti iz kremenjaka, 12
loval raznovrstno orodje M
orozje. S porabnejso WO
nego je bil kamen, se Se-1l

| okorisdati. O teh davno mimﬂig ;
¢asih ne bi mogli danes prav Bx
slutiti, Se manj pa kaj poved.ﬂflf
da niso udenjaki na nebrojd
mestih (med drugim na Llﬁb‘
ljanskem barju) odkrili veliko
ostankov, ki pri¢ajo o iivlj?nj“
onih sicer neznanih zadetnikoY
cloveske omike. Med mn.Om
drugimi predmeti so nali tU
ostanke najstarejSega

Pa ne predstavljajte si
koladev! Kruh, ki so ga !
med ropotijo neolitskih moﬂt?',
§farjev. ob jezerih danainjé
Svice, ima vse polno le mal’
zmletih prosenih in péenlcmh
zrn. Pa tudi cela zrna so vmes
Kruh je brez luknjic, iz 0est ;
sklepamo, da ni bilo kvasenj?:
testo ni vzhajalo. Zog’lt%!}ela
skorja pri¢a, da so kruh gotov®,
pekli na jako vrocih km?fﬂh
in ga novrhu pokrivali z Wj"
vico. Izkopavanja v istih BT
so spravila na dan tudi ‘e
kamne za rodno rabo. 1z /el
najdb moremo precej toéno U8
toviti, kako je napravljal ne_Oht'
ski ¢lovek svoj kruh. Zitna'ijfna
je med dvema gladkima kameé

vt

stala nekaka debela mo'lw»f;a'gJ
je prilil vode in z meganjem 0%
bil testo, ki je prislo koj vﬂ""
¢ino. Treba vedeti, da je PH ~
dhabin peke Ze prav znateﬁwna'
predek. Oni praclovek, ki %
pred mosti¢arji lazil po ,SV‘?{“'
je menda kar jemal zrna Ztar’®
ki so brez njegovega prizadeV®
nja rastle v prosti naravi, in ¥
Zvedil. Zobe je imel &vrste, 59"’
pa kolikor je hotel.

Nedvomno se je vedkrat P
godilo, da. je pustil pradavni @
vek testo lezati, nakar s &
zadelo kvasiti. Spotetka jé
zmes kot pokvarjeno goto¥)
zavrgel. Po nakljudju ali pa 189
pidle zaloge jo je dal kdaj Ve
dar pedi—in nastal je prvi P”vl
lkruh. Kajpada je minilopfw_c!
dasa,. da se je iznajdba udom®
Gila in razsirila. Vse kaZe, dﬂfj‘n
domovina kruha v BEgiptd
Mezopotamiji, ki sta sploh p®™
Indije in Kitajske zibelki &10¥¢
Ske omike. Fenitanski trgov®”
ki so pluli po vseh delih St °:
zemskega morja ter 3irili kﬂl
turne vridobitve svojih sosedo”
Egipdanov in Babiloncev, *
kesneje zanesli kruh med Grk®
od teh so ga dobili Rimljanh
50 se dotléj hranili z modniko™’

rimske osvojitve pa so !’tﬂe

Rimski vojak ni dobival “kﬁ
ga”; dobil je vredico psenice
te si je sam s kamnom—
zrnvah—mlel moko za kruh

zdrob za ka%o in moénik

Judje v Abrahamovi dobi #°
niso vedeli, kaj je neopre¥
(kvagen) kruh. Menda 80 8¢
njim seznanili v Egiptu; sl
Mozes, ki jih je vodil iz ;
faraonov.v . Obljubljeno dezel’"
1 jim je-zapovedal, da se m""-".'(t
pri- uzivanju . velikonodnega ¥
gnjeta vzilrZevati neopresne
kruha.

Najstarcjsi kruh je bil iz .pf"‘
sene moke, redkeje iz pSenie
Proso, ki se javlea v ragicol?
vrstah, je bilo meuda splob P*
#itarica, ki jo je znal dlovek pp
delovati. Polagoma se je uy
ljavljala pfenica. Stari Ri“'qj‘ml
n pr. o jedli preteZno kt‘)lh.}’

(Dalje na 3. stranl)
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noma *oliko ¢asa mlel, da je 8%

kruhu pot v zapadno EvroP?

!
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Vesele boZiéne praznike in sreéno novo leto
Zelimo vsem!

MOHAWK BEVERAGES

“T18 E. 200 St. - vogal Mohawk Ave.

IMAMO VELIKO ZALOGO PIVA, VINA IN MEHKIH
PIJAC ZA PRODAJO VEN.

Vzemite si zaboj dobre pijae za praznike, da bo vase
kosilo popolno.

Vesele boZiéne praznike in sreéno novo leto
Zelimo vsem!

Zahvaljujemo se vsem za dosedanjo naklonjenost in
se prijazno priporotamo gospodinjam za nakup groce-
rijskih potrebs¢in kot tudi mesenine, katero imamo vedno
syezo zalogo.

MRAMOR'S MARKET

6710 St. Clair Avenue

HEnderson 1-7769

Vesele boziéne praznike in sreéno novo leto Zelimo

vsem gostom!

WALLY & FRAN CAFE

16803 Waterloo Rd. IV 1-9625

Pivo, vino in Zganje. Okusni prigrizek.

Prijazna postrezba in vesela druzba.

Vsem odjemalcem in prijatefjem Zeliva vesele boZicne
praznike in sre¢no novo leto!

SLOVENSKA CEVLJARJA

FRANK MARTINJAK
6408 Superior Ave.

~ RUDY KOZAN
6506 St. Clair Avenue

Zahvaljujeva se za naklonjenost in se priporofava v
bodoée. — Delo je mojstrsko izvrieno in cene so zmerne.

e ——

Vesele bo%i¢éne praznike in sreéno noveo
leto 1956!

KLUBA DRUSTEV SND
NA ST. CLAIR AVE.

CHARLES VERTOUSNIK
ANTHONY ZAKRAJSEK
JOHN TAVCAR
ANTON WAPOTICH
FRANK PLUT
JOHN CENTA
FRANK WIRANT

NATAKARIJI:

MATT MESEC
LOUIS HROVAT
FRANK JAZBEC
CARL STWAN
JOHN SMUK

M.M. & R CAFE
6507 St. Clair Avenue

. .u prijazno priporoca rojakom v naklonjenost.

Vedno boste dobili prvovrstno pijao — pivo, vino in
#ganje ter okusen prigrizek.

Dobra drustina kadar pridete.

Zelimo vsem vesele boZiéne praznike in sreéno novo leto!
Se pnporoéamo za naklonjenost.

(Nadaljevanje s 2. strani)

pSeniéne moke, dodim so suZ-
njem dajali jeémenovega. Rim-
ski kruh je imel obliko Stirivo-
.glatih, kakih 5 ¢m debelih plosé,
Pri obedu so jim te ploiée slu-
Zile nekako tako kakor nam
krozniki, le da jih po jedi ni bilo
treba umivati, ker so jih gostje
kar snedli. RZeni kruh se je po-
javil Sele za preseljevanja naro-
dov. Prikupil se je Germanom,
zlasti Nemcem in Skandinav-
cem, ki mu dajejo prednost Se
dandanes. Tudi Rusija pede ve-
¢inoma kruh iz rZzene moke. Ro-
manskim narodom pa gre bolj v
slast bel kruh. Prav tako je pSe-
ni¢ni kruh vSeé Anglezem, do-
¢im jedo v Severni Ameriki ve-
liko koruznega, ki pa mora biti
vedno mlad in voljan, sicer ni
okusen. Pri tem kruhu je treba
posebno paziti, da moka ni po-
kvarjena ,sicer dobe ljudje ne-
prijetno bholezen, znano pod ime-
nom pelagra. 1z jemena peéejo
kruh v Juzni Nem¢iji, v Svici,
tudi na Grskem. Ta kruh je tez-
ko prebavljiv in mu tudi okusa
posebno ne hvalijo. Se slabsi je
ovseni kruh, kljub temu ga jedo.
Poznajo ga zlasti v dezelah, kjer
preteZzno pridelujejo Zito te vrste
(na Skotskem in Svedskem).
Tudi nasi revni hribovei so ne-
kdaj uzili mnogo ovsenjaka.

Kvarjenje kruha—
oderuhi

V vseh ¢asih so skusSali ljudje
moko vsaj deloma nadomescati
z raznimi nadomestki. Ti so bili:
krompir in kostanj, ki sta Se
kolikor toliko pripravna, a tudi
Zelod, buce, razni lisaji, lubje,
nadrobno zmlet les, Zaganje, si-
rek, fizol, kri, posuSene ribe in
| meso, polzi itd. Kajpa, mnogo-
krat so bila suha leta in Adamo-
vo_potomstvo je v sili pa¢ seglo
po vsem, kar je bilo pri roki.
Manj cpraviéljivo je neko drugo
dejstvo. Bili so mlinarji in peki,
ki so znali zviSevati tezo moki
in kruhu na ta nadin, da so me-
Sali vmes mavece, zmlete kosti,
kredo in drugo. Koristili so svo-
ji mosénji, pa oderusko gresili in
gkodovali zdravju ‘ kupcev. Iz
vseh krajev Evrope je ohranje-
nih nebroj zakonov, odredb in
predpisov, s katerimi so skuSale
oblasti S¢ititi zdravje naroda
pred tako brezvestnostjo. Dan-
danes so goljufije te vrste bolj
redka stvar, ker bi jim prisli z
mikroskopsko jn kemiéno pre-
iskavo prelahko na sled.

Ce so v prejsnjih ¢asih zalotili
nepostenega peka, so ga na ocCit-
nem trgu bicali in za par ur pri-
vezali k stebru, ki je stal sredi
mesta. Tako je zabeleZeno v sta-
rih listinah, da so v Vratislavi
(v Sleziji) leta 1736 priklenili
nekega peka za tri ure na sra-
motni oder, ker se je drznil pro-
dajati neuZiten kruh. Pri Val-
vazorju pa &itamo, da so Vv

Ljubljani peke. ki so prodajali
premajhne hlebe, pod Tranéo
potapljali v Ljubljanico. Ko se
je nepostenjak Ze nekoliko napil
vode, 0 ga znova petegnili kvi-
sku. To se je nekajkrati zapo-
redoma ponovilo.

Kruh-vsakda njq hrana

Sploh se zdi, da so imeli na8i
predniki veé kriZev in teZav radi
preskrbe z vsakdanjim kruhom
nego mi. Nekdaj ni bilo Zeleznic
in parnikov, ki bi mogli v naj-
krajSem ¢éasu iz Zitorodnih de-
zel dovazati potrebno hrano.
Nekdaj je bilo drugace. Viharji
na morju, gusarji, pozari, slabe
ceste ,negotovi mostovi, rokov-
njastvo in ne navsezadnje
ogromno Stevilo carinarnic in
mitnic—vse to je dajalo kaj ma-
lo pobude za prevazanje vecjih
tovorov na veliko razdaljo. Bas
zato je bila mnogokrat lakota,
ker ni bilo mogoée dobiti Zivil
iz oddaljenih krajev, koder je
Zito obrodilo. Ko je bila na
Kranjskem 1. 1817 huda lakota,
je kupila mati za drag denar
cetrtnico (4 bokale) meSanega
zita (psSenica, rz, jeémen, oves)
in iz te zmesi je imelo pet otrok
dva meseca kruh.

No, tembolj je Slo Spekulan-
tom zito v klasje. Kar &ez no¢ je
v marsikaterem mestu ali kar v
vsej deZeli zmanjkalo moke in
kruha. Po domace povedano so
trgovei in peki svoje zaloge lepo
poskrili, da bi Sle cene kvisku
in bi bil zesluzek ¢im veéji. Kro-
nika najvecjega lombardskega
mesta omenja znadilen primer
take zlorabe, Bilo je 1. 1628, to-
rej za dobe 30-letne vojne. Tudi
v Italiji, ki takrat sicer ni bila
| bojisce, so to vojno &utili, Nash
so se ljudje, ki so znali izkori-
§¢ati Zc samo dejstvo, da se je
povsod.v dezeli o vojni in njenih
grozotah vobée govorilo. Plemi-
¢ in “nekateri drugi” v Milanu
so zaceli zito zadrZevati ¥ skla-
discih, tako da je na trgu nekaj
dni zaporedoma kar zevala
praznina. Pa niti tega niso hote-
li dopustiti, da bi tuji trgovei
pripeljali novo blago v mesto.
Tako so dosegli, da je poskodila
cena vre¢i pSenice na preko 50

milangkih lir, Gladno ljudstvo se|:

je zalelo puntati, dokler niso
oblasti poskrbele, da se je vrnilo
zito po znosni ceni na trg.

Tudi Ljubljana je videla za
30-letne vojne ¢rne tedne, ko je
bil ‘kruh ve¢ vreden od zlata in
Zlahtnih kamnov. Valvazor po-
roca, da so se v letih 1622 in
1625 zaloge v vsem mestu silno
skrcile. Tedaj so pekarne z di-
mom bolj malo nagajale, trgov-
cem s¢ je komaj Se ljubilo odpi-
rati trgovin. Ljubljanéani so po-
stajali za ¢uda tihi.in topi, le na
pokopalisie so hodili éeS¢e nego
prej.

Pomanjkanje kruha je usodno
vplivalo na razvoj dogodkov za
velike francoske revolucije, ki
se je pridela 1. 1789. Ze prej se
je velikokrat dogajalo, da v po-
sameznih mestih in pokrajinah
ni bilo dovolj kruha. Ljudje so
seveda godrnjali in vedno manj
tuja se jim je zdela misel, da si
bo treha slednji¢ s silo poma-
gati. Vsi so bili uverjeni, da sta
kriva dvor in vlada. Ali ni vla-
dal kralj Ludovik XVI zato, da
bi imeli Francozi dosti kruha?
Kraljica Marija Antonietta (izg.
Antoaneta) je nekoé sliSala, da
narod strada, pa se je zacudila.
“Kaj?” je vzkliknila. “Ljudje ni-
majo kruha? Moj Bog, zakaj pa|
ne jedo kolacev?’ A kaj se je
kmalu zgodilo? Dne 5. oktobra
1789 je tolpa laénih in nahujska-
nih PariZanov prihrumela v Ver-
sailles, vdrla v krajevski grad
in Ludovika XVI prisilila, da se
je z druZino .vred preselil v
Pariz. To—vprasanje kruha—je
bil zadetek njegove nesvobode in
konéne pogube, kajti v Parizu
revolucije ni bilo mogode veé
ustaviti. Dogodek se je nato ni-
zal k dogodku, drug je bil hujsi
od drugega, kralja so odstavili,
obsodili na smrt in v mesecu
Jjanuarju 1793 res obglavili. De-
vet mesecev kesneje pa jetirala
jakobinska strahovlada Se ne-
sreéno kraljico Antonietto pod
giljotino.

(Nadaljevanje s 2. strani)
zanj, ker sem ga od blizu poz-
nal iz soseS¢ine in sem videl, ka-
ko tezko in prisréno se je poslav-
ljal od matere.

“No, vojséak moj mladi, le po-
gum, ni¢ ne bo hudega!” sem ga
bodril.

Mladi vojs¢éak me je resno po-
gledal, pozrl slino, kot da bojuje
v sebi hud boj in mi je dejal pre-
misljeno, kot da je to svojo mi-
sel z bakrenimi Zeblji zakoval v
svoje srce!

“Sam sem Sel v boj, pa tudi
mati me je poslala. Rekla je: Le
pojdi, fanti¢ moj, zdaj gre za
slovensko zemljo! Materi je bilo
hudo zame, toda tudi za domo-
vino ji je bilo hudo, vidite, in
zato bi bil rad tako hraber kot
je moja mati! Ce nas bodo ustre-
1ili, ji ne bom delal sramote. Sa-
mo kdo ji bo to povedal . . .?”

Presunila me je ta njegova
silna, nenavadna skrb. Ali je v
takem mladem, otroskem srcu
res lahko Ze taka nadéloveSka
ljubezen, da hoée s hrabro smrt-
Jjo materi dokazati, kako jo disla
in spostuje .

Noé pred ustrelitvijo

“Morda se mi posrec¢i koga od
teh poprej ubiti . . .!"” je na
glas razmiSljal in ko je ¢ul, da
so skrili fantje tri bombe nekam
pod slamo, se je sreéen nasmeh-
nil in mi zasepetal:

“Imeli bodo opravka z nami,
preden nas bodo poklali!”

In res sem iz kota zasliSa8 raz-
govor:

“Fantje, in ko nas bodo gnali
¢ez dvoriSde, vrZemo bombe!
Glej, takole se to napravi: odvi-
Jjes vijak . . . Gozd je blizu . ..
Pretoléemo se v Bosno . . .”

In spet se je dvignilo rjovenje
na hodniku. Zvenket oroZja.
Nekje se je Sipa razletela. Vra-
ta so se hrupno odprla, butnila
v zid in v sobo so pridrveli divji,
pijani ustasi . . . Toda ena ura je
le minila, odkar so nas zaklenili.

Noé¢ bo dolga. Ali pa nas bodo}:

kar takoj zdajie odpeljali . . .?

Opomba: Tone. Selikar je vse to
sam dozivel. To je odlomek
iz njegove knjige “Prvih pet

dni,” ki jo zdaj piSe in v ka-}

teri opisuje,prvih pet dni na-
pada na Jugoslavijo leta 1941,

zabave za poset

Pri nas dobite vedno dobro pijaco, 6% pivo, vino in Zganje,

in prigrizek

Oﬁprﬁ do 2:30 zj. — postrezba vedno najboljsa —

druzba prl]etna.

ENdicott 1-9359

MthlC Cafe

7114 ST. CLAIR AVENUE
TONY IN JEAN SELAN, lastnika

Vsem nasim posetnikom, prija!eljém in znancem Zelimo
vesele bozi¢ne praznike in sreéno novo leto!

Pnporocamo se vsem prijateljem dobre

MAX'S AUTO BODY SHOP

1109 E. 61st St. - UTah 1-3040

MAX ZELODEC, Prop.

SPECIALIZING IN REPAIRING OF
WRECKED AUTOS

Painting—Color Matching
Body and Fender Repairing on All Types of Autes

Prav vesele boZiéne in novoletne praznike Zelimo vsem!

E———
FRANK KLEMENCIC
18715 MUSKOKA AVE.
IVanhoe 1-6546
BARVAR IN DEKORATOR

Zahvaljujem se za dosedanjo naklonjenost ter se
priporo¢am tudi za v bodoce.

Vesele boZiéne praznike in sreéno novo leto
Zelim vsem!

Vesale boziéne praznike in sreéno novo leto
Zelim vsem!

Pri nas dobite vedno dobro,sveZe pivo in okusno vino,
kakor tudi okusno pripravljena mrzla in gorka jedila.

MR. & MRS. ROZANC

1178 Babbitt Road
RE 1.9890

Vsem nagim posetnikom in. pn;atol]cm iclmn
vesele boZiéne _praznike,in ueéno novo leto!

BLUE DINE CAFE
6911 St. Clair Avenue

Pivo, vino in 7ganje ter okusen prigrizek.
Za dobro druzbo in prijazno postrezbo,
obi¢ite na¥o gostilno.

PAUL in MARY (rojena URBAS) KOVELAN
_— - ——————

ST. CLAIR BEVERAGE
7702 St. Clair Ave. - EX 1~0498

PIVO, VINO, CORDIALS, LIQUEURS
IMPORTIRAN IN DOMAC SAMPANJEC
TER MEHKE PIJACE
Dostavimo na dom brezplatno.

AL 'PESTOTNIK, poslovedja
Zelimo vsem odjemalcem in prijateljem vesele
bozi¢ne in novoletne praznike!

VESELE BOZIENE PRAZNIKE IN
BLAGODEJNO NOVO LETO!

Vsem zavednim somisljenikom, ki ste se do sedaj
posluzevali postrézbe v nasem uradu, ter tako tudi doka- '
zali svojo zavednost, za kar se Vam iskreno zahvaljujemo,
ter priporocamo tudiv bodoénosti.

Potom naéega urada, ste velikodusno pomagali svoj-
cem v domovini, z Zivili arilnih paketov, kot tudi radio
_aparatoy, bicikli, i.t.d., katera narogila podiljamo potom

~ najsolidnejse druzbe “CITRUS“ IMPORT-EXPORT, ki po-

sluje v Trsty, ter pod vestnim vodstvom, Mr. Goljevicek,
je vsako naroéllo |zvr§eno v teku 14 do 20 dni.

DENARNA NAKAZILA: Posiljamo potom Jugeslo-
vanske Narodne Banke v. Ljubljani, katera.prejemnikom
izplaa po 600 dinarjev.za vsaki dolar.

POTOVANJE: Aka nameravate obiskati svojce v do-
moyini prihodnje leto, se zglasite pravotasno, da vam
preskrbimo proster.na ladjah ali avijonih, ter vse potrebno
uredimo za udobno, potoyan;e ‘Nekaj potnikov imamo ze
-prijavijenih.

Izvriujemor: vse ! uradne dokumente, in kot vsako
leto, bomo-tudi.v bodoée vam pomagali izpolniti INCOME
TAX RETURN. e

Za podrobna po;asmla se zglasite v poznani in za-
neslpvv pisarni, °

STEVE F. PIRNAT m
6516 'St. Clair Ave. HE 1-3500

CLEVELAND 3, OHIO
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Cirkuski otrok

ROMAN
Nemski spisala baronica Brackel
Prevel I. V.

WW

(Nadcaljevanje)

“Zdaj ti hofem vse povedati,”
je zadela slednji¢, kakor da se je
junasko odlodila. “Bilo je zelo
lepo od tebe, da si brez vprasa-
nja storil, kar sem te prosila.

" Glej, obiskala sem Noro Karste-
novo.”

Kurt je obstal kot da ga je
zadela strela, “Noro Karstenovo
iz cirkusa?’ je rekel z osobito
rezkim glasom.

“Da, Noro Karstenovo. Ali se
ti zdi to tako ¢udno? Saj vendar
veS, da jo poznam Se iz zavoda.
Nikogar nisem imela tako rada
kot njo, kajti nobena druga ni
bila tako dobra, tako blaga in
prijazna. Marsikake kazni me je
obvarovala, marsikako uro me
je tolaZila in skrbela zame, ko
sem skoraj mrla od domotoZja;
in sto in stokrat sem ji tedaj
zagotavljala, da je ne bom nik-
dar pozabila. Zato bi bilo zelo
kriviéno, &e bi se zdaj, ko je mo-
rala postati cirkufka jahaéica,
ne hotela prav ni¢ ve¢ spomniti.

“Saj ti nisi hud?” se je s pla-
him pogledom ozrla v njegov ob-
raz, iz katerega pa ni mogla ni-
lesar razbrati, tako nizko je po-
vedal glavo.

Kaj je razmisljal ob njenih
preprostih besedah, da je kakor
omamljen stopal poleg nje?

“Da,” se mu je slednji¢ teZko
izvilo iz prsi, “prav ima%. Bog
blagoslovi tvoje srce in tvoj
otroski sklep! In &e si se motila
o njej, potem je bila to lepa zmo-
u‘» {

“Q, kako ~~m vesela, da ti ni-
si hud,” je ¢-"'~» CGebljala Lili.
“Vseeno mi je, kaj ~isli teta, a

CHICAGO, ILL.
FOR BEST
RESULTS IN
ADVERTISING

CALL
DEarborn 23179

BUSINESS OPPORTUNITY

HALL FOR SALF -— for all oc-
casions. Well established pa-
tronage, 23 years. See to appreeci-
ate. Cood location — 2059 W.
10th St.

CAnal 6-0884

FARMLAND

80 or 200 ACRE FARM for sale in
Wisconsin, Worth $20,000. Must
sell for $8,000. Can handle with
14 cash down ALSO will trade
lot or farm for Grocery, Tavern
or Home, will add cash to deal.

Call —
HUmboldt 9-3197

REAL ESTATE

FOR QUICK SALE — Owner
not take care of 3 story buil
with 4% large rooms in eac
apartment. 4 car garage. Adja-
cent lot 30x125 ft. $2,000 down.
Full price $11,500. Near 19th and
Halsted. — Gerald Kay and
Associates — LAwndale 1-1114

BY OWNER — To Close Estate ——
12 room large residence; Beverly
area; on 2 lots; 2-story; steam
heat; 3 fireplaces; large attic and
basement. Near all transporta-
tion. [Estate will sacrifice,
$16,000. Terms or trade,

FRontier 6-3646

can-

DOMESTIC HELP

GENERAL HOUSEWORK and
assist with children in coun
home for woman or couple; ¢

acceptable; 2 rooms, Prlvate bath,

plus salary. Call collect,

' Mrs. Don Maxon

MErcury' 9-7449

MAID — Cook and general house-
work. Modern electrie utilities.

Own room and bath, de-
pendent upon efficiency ap-
plicant.

EUclid 6-7624

¢e bi me karal ti, bi mi bilo pa
hudo. A le veruj mi, nisem se
motila o njej. Se prav tako do-
bra in blaga je, kot je bila po-
prej—tudi kaplan je véeraj ta-
ko rekel—in ne ves, kako je le-
pa! Naravnost ganljivo je bilo,
s kakim veseljem me je bhila
sprejela in kako 1jubeznivo se mi
je zahvaljevala. A jaz ne verja-
mem, da bi bila sreéna, tako je
jokala, da je komaj odgovarjala
na vsa moja vpraSanja. Danes
zveler mora zopet jahati . . .
misli si, kako stragno! Kar gle-
dati je ne bi mogla. Povedala
sem ji tudi to, da si me ti spre-
mil do tja; vprafevala je namreé
po teti in tebi. Saj vendar ve§
da si jo videl v Zenevi kot majh-
no deklico. A ni mi hotela dovo-
liti, da bi te poklicala gori.” Ta-
ko je v eni sapi dalje pripovedo-
vala Lili; uspeh njene namere
ji je bil namre¢ popolnoma raz-
vezal jezik.

Lahko bi bila pripovedovala
Se dokaj ved, a Kurt ni nidesar
slial. Bilo mu je, ko da je
omamljen. Zopet se mu je Nora
nepri¢akovano pojavila na po-
ti... Je li bil to odgovor na du-
Sevni boj, ki ga je bil danes bo-
jeval—in naj li znova opusti pri-
loZnost, ki se mu nudi?

Prifila sta do Lilinega hotela.
“Ali bi se mogla trenutek pomu-
diti tukaj?” je rekel nenavadno
hitro, ko je bil spremil Lili do
njene sobe. “Poprej sem videl na
cesti starega znanca, s katerim
bi rad govoril. Saj imava Se dve
uri éasa.”

“Seveda,” je zagotavljala Lili.
“Tukaj te prav lahko pocakam.
Samo pazi, prosim, da ne zamu-
diva vlaka.”

Toda Kurt je Ze odfel. Hitel je
po stopnicah navzdol in planil
na cesto, kakor da bi se bal, da
ne bo mogel izvrditi svojega
sklepa, ¢e le eno minuto zamudi.
Kaj hode, kaj Zeli? Sam ni prav
vedel kaj—hotel je le, da ne bi
zopet zamudil tega trenutka.

“Grof Degenthal?” je pre-
strafieno vzkliknila Nora, ko je
kmalu nato v strastni razburje-
nosti stal pred njo. “Grof De-
genthal! . . . Vi nimate ved pra-
vice prihajati k meni!” Hladno
in ponosno se je hotela dvigniti,
a se je trepetajod zrudila,

“Nimam veé pravice?!” je za-
klical Kart in pristopil k njej.
Kakor z Zeleznimi rokami jo je
prijel za roke. “Kdo me je oropal
te pravice ? Kdo mi je zasmehlji-
vo zaluéil v obraz najpoZrtvoval-
nejéo ljubezen? Kdo je prelomil
zvestobo, kdo izdal najsvetejia
éuvstva? . . . iz grde strahopet-
nosti ali Se grie domisljavosti?!
Nora, zares, rad bi te sovraZil!”
In sunil je njeno roko, ki jo je
pravkar drZal, od sebe.

“Kurt, Kurt, ti sam ne veru-
jed, kar govorid! Saj vendar ves,
da je bila vea moja srefa v mo-
ji Ijubezni!” je zaklicala v ske-
le&i bolesti.

“V tvoji Tjubezni!” je ponovil
Kurt in dal dufka svoji ogorée-
nosti. “V tvoji ljubezni, ki ni
prestala niti najkrajSega odloga
in se je tako Zalostno skonéa-
N TR

Te brezobzirne besede so, kot
je bilo videti, vzbudile ves njen
ponos. Vstala je, mrtva&ko-ble-
da, a pri polni zavesti, Ustnice
so jJi drgetala, vendar je govo-
rila jasno in razlono. “NimaZ
pravice, obsojati me; zakaj jaz
sem ti bila vse zaupala, a ti me.
nisi hotel niti poshiBati . . . zavr-
nil si veakréno pojasnilo.”

Oéitek ga je zadel v Zivo in ko
jo tako stala pred njim, tako
resna in lepa in ni bilo niti sen-
krivde na njenem &lu in so

zrle vanj njene odkrite oéi, v
katerih pa je bil vendar neiz-
merno zalosten pogled—tedaj je
kljub jezi in ogorfenosti ziova
zagorel priduSeni ogenj v njem.
“Nora, Nora!” je zaklical. “Za-
kaj si to storila? Ali misli§, da
jaz nisem nié trpel? Poglej me,
¢e se misem ves izpremenil, po-
glej, kaj sem moral pretrpeti in
vprasam te, s éim sem bil zaslu-
Zl, da si tako ravnala z mano?”

“Oprosti! Oprosti! Nisem bila
jaz kriva . . . O Bog, saj je bila
to tako strasna Zrtev! Zakaj ni
uni¢ila mojega Zivljenja mesto
tvojega?” Kakor v obupu si je
zakrila obraz z rokami.

“Zdaj je prepozno,” je zaSepe-
tala Zalostno, “za vedno pre-
pozno! O Kurt, da bi bil vsaj
ti tukaj!” Glava se ji je povesila
na njegove rame in vlil se ji je
potok solz.

“Jaz sem tu, Nora . .. zdaj
sem tu!” je odgovoril, ker ga je
ganila njena Zalost in jo polju-
bil na &elo. “Vse se Se lahko po-
pravi, za ljubezen ni nikdar pre-
pozno.”

“Je, je prepozno, valovi so se
Ze zgrnili nad menoj . . . e ti me
ne mores veé regiti . . . Kar se je
zgodilo, se je zgodilo in ni mo-
gode vel zabrisati. Pojdi Kurt in
pusti me . « . Zakaj si zopet pri-
Sel?”

“Da dobim to, kar morem
zahtevati, dasi sem bil to ne-
ko& v nezavestni boli zavrnil! A
po oni voZnji, ki naju je bila tako
¢udovito privedla skupaj in na
kateri se nama je nudil tako dra-
gocen trenutek, a sva ga kljub
temu zapravila, mi srece ni dalo
miru. Zdaj pa ga ne smeva za-
muditi . . . Jaz hoéem pojasnila:
nobena skrivnost in nobena
spletka naju ne sme loéiti. No-
ra ...samo govori! ., . . govori”
in jo je objel.

“Nikar, ne smes . . . zdaj ne
smes vec!” je rekla zopet. “Pre-
pozno je.” Toda v tem trenutku
se je zdrznila in se mu hipoma
izvila iz rok. “Nekdo prihaja,” je
rekla prestraSena in skoraj brez
sape. “O ta neznosni &lovek, pa

ALl NAMERAVATE
OBISKATI
JUGOSLAVIIO?

Pridruzite se enemu izmed
nasih treh osebno
vodenih potovanj!

POTUJTE PO MORJU
ALl ZRAKU!

Po morju s parnikom

5§ United States

25. aprila 1956

in

11. maja 1956

Z LETALOM

13. junija 1956

Turo x letalom bo vodil
osebno
Mirko Masnjak

Poiljite rezervacijo &imprej!

SKALA
NATIONAL - BANK

1817-19.50. LOOMIS STREET
Chicago, lllinois
Phone Canal 6-8181

vem, vse bos zvedel . . . samo
zdaj pojdi, Kurt, pojdi!”

“Zakaj?’ je prav hotel vpra-
Sat Kurt, a Ze je potrkalo na vra-
ta in Se preden se je mogel okre-
niti, so se ta Ze odprla.

Vstopil je Landolfo. Lokav
smeh mu je preletel obraz, ko ju
je zagledal. “Ah! Grof Degen-
thal!” je rekel in se urno priklo-
nil. “Gospodiéna Nora, prihajam
po vas, da vas odpeljem k pred-
stavi. Skrajni éas je.”

“Hvala vam: ofe vedno sam
pride pome,” je rekla hladno in
odklanjaje.

“Vas gospod ofe me posilja k
vam. Ce pa bi bil vedel, da imate
prijeten obisk, si ne bi bil drznil
motiti vas,” jo je zavrnil, ne-
sramno poudarivsi besede “pri-
jeten obisk.” “Morda bi vam bi-
lo danes ljubSe, ¢e ne bi nasto-
pili. Ako naj sporodim to vase-
mu ofetu . . .” in nemoteno je
ostal poleg nje, kakor da ima ne-
ko pravico do tega ter meril
Kurta z izzivalnimi pogledi.

“Bom Ze sama sporocila oletu
svoje mnenje,” je odgovorila
Nora. “Grof Degenthal, Zal mo-
rava se loditi,” je rekla in se obr-
nila k njemu ter mu podala ro-
ko.

Kurt je prijel njeno roko, ki je
nekaj ¢asa hladno In trepetaje

ravno sedaj! ... Pojdi, vse ti po-'

pocivala v. njegovi. “Zdaj torej
grem, ker skoraj potece tudi moj
¢as, A v kratkem pridem zopet,
Nora,” je rekel trdno odloen.
“Vse se mora pojasniti. Pa naj
bo karkoli, midva se morava iz-
povedati drug drugemu. — V
kratkem torej gotovo radunajte
name."”

Poudaril je te besede, kakor
da se hofe sam podkrepiti v
svojem sklepu in kakor da jih
hoce tudi Landolfu, ki je Se ved-
no vsiljivo stal poleg njih, jasno
dati v vednost.

Landolfo je odgovoril z nepri-
jetnim, mnogopomembnim
smehlja jem.

Nora, kot je bilo videti, tega
ni opazila ali pa se ni hotela spu-
§¢ati v prepir s predrzneZem. A
njen glas je zvenel neskonéno
otozno, skoraj neverjetno, ko
je ponovila Kurtove besede: “V
kratkem . . .” Trenutek je bilo
opaziti, kakor da hode iztegniti
roko, da bhi ga zadrZala.

A Degenthal je urno odhitel;
vrgel se je v najbliZjega izvo-
Scka, da bi se ¢im hitreje vrnil.
Kljub temu, da prav za prav ni
ni¢esar zvedel, ni¢esar dosegel,
mu je bilo, kakor da se mu je
odvalil teZzek kamen od srca. Zo-
pet jo je videl, nekaj besed je le
spregovoril Z njo in zakletstva,
ki je bilo nad njima, je bilo ko-

VAS MUCI REVMATIZEM?

Mi imamo nekaj posebnega prof
revmatizmu.
Voraaite nas
MANDEL DRUG CO.

Tndi Mandel, Ph G Ph O
15702 Waterloo Rd.—KE 1.0034
Posljemo karkoli prodamo
kamorkoli.

POSEBNA RADIJSKA
ODDAJA:

Na sveti veéer dne 24. decem-
bra bo posebna radijska oddaja v
sloven$¢ini na postaji WERE v
Clevelandu od 9. - 9.30.

Ne zamudite te prilike!

Sponzor za to oddajo je

BLED TRAVEL SERVICE
6113 ST. CLAIR AVENUE

HISE NAPRODAJ

HISA ZA DVE DRUZINI

blizu St. Clair Ave. na E. 155
St. Zelo dober nakup. Samo
$13,900.

Hisa za 2 druzini, 5 in 5 sob,
3 garaze, Vse v dobrem stanju
Cena $14,000.

Imamo tudi veé drugih novih
in starih enodruzinskih in dvo-
druzinskih his.

KOVAC REALTYq

960 EAST 185th STREET
KE 1-5030

i TIVOLI IMPORTS —
Cleveland 8, Ohio

RADENSKA MINERALNA VODA

(iz SLOVENIJE)

Vsebuje vse mineralne vitamine, ki s svojim delovanjem ure-
jajo &lovesko zdravje. Za to uspeino pomaga pri raznih boleznih:
kroni¢nem vnetju ledvic, sklerozi, starosinih obolenjih, motnjah
sekrecije; pri boleznih seénih potov, prtinu in sladkorni bolezni.
Zelodca.érevesja, jeter in zolénika; pri katarju grla, vnetja krhija .
in bronhijev in veé drugih, V zdravilne svrhe se pije segreto.

Radenska mineralna voda je tudi izvrstna namizna voda in
odliéna za mesanje z vinom in sadnimi soki.

Posamezna steklenica (1 liter) — 59¢
: Zaboj 12 Litrov — $7.00
V Clevelandu, ako pripeljemo na dom, se doda — 50¢c

6409 St. Clair Avenue
Tel.: HE 1-5296

OSKRBNIKA

SE ISCE ;
SLOVENSKI DOM na 15810 Holmes Ave.
is¢e oskrbnika (Janitor)

STAREJSA ZAKONCA ALI VEEJA DRUZINA DOBRODOSLA.
PLACA PO DOGOVORU IN STANOVANJE.
KATEREGA ZANIMA NAJ SE ZGLASI PRI TAJNIKU.

FRANK WALTER, tajnik.

1053 EAST 52}6’! STREET

17002-10 LAKE SHORE BLVD.
15301 WATERLOO ROAD

A. GRDIN

POGREBNI ZAVOD in TRGOVINA S POHISTVOM

ESSG

RADI V COLLINWOODU:

& SONS

HEnderson 1-2088

KEnmore 1-5890
KEnmore 1-1235

Fina PER

ZA BOZICNE PRAZNIKE

Preskrbite si lepega purana, koko$ ali drugo
perutnino za okusen obed, v nasi trgovini,
kjer bomo imeli veliko zalogo sveie perut-
nine—=zive in sveZe oli¥¢ene po narolilu.

IMAMO TUDI PRVOVRSTNA
SVEZA JAJCA, VELIKA

Lake Shore Poultry

6717 ST. CLAIR AVENUE

Prav vesele boZi¢ne in novoletne praznike Zelimo vsem!

UTNINA

nec. Na njenem obrazu je bral,
da jo je bila le nesreéna usoda
privedla do tega koraka; Zrtev
je bila nazvala to in bil je pre-
pri¢an, da.jo je prisilila do tega
le napak pojmovana dolZnost.

Vstopil je v sobo svoje sestrié-
ne, a je ni nasel same. Sirokopled
moz v svetli popotni obleki je se-
del tam s silno eksotiénim pa-
nama slamnikom v roki. S svo-
jim polnim, zagorelim in gosto-
zaraStenim obrazom se je okre-
nil zdaj k prislecu.

“Dahnow, ti?” je zaklical
Kurt, do skrajnosti preseneden
in mu podal roko. “Odkod priha-
jas, prijatelj?”

“S kratkega, triletnega preko-
atlantskega potovanja, z na-
menom, da se zopet poevrop-
¢im,” je odgovoril Dahnow in
krepko stresel prijateljevo roko.
“Po nekoliko sestankih, ki sem
jih imel z velikimi znanstveniki,| . &
da bi ocenil svoja redkokdaj na-
tan¢na opazovanja, sem se na-
menil poiskati tebe, preden se
vrnem Vv svojo severno domovi-
no. Ko sem poizvedoval tukaj v
hisi tvoje milostljive sestriéne po
vasi druZini, sem imel sreco, ker
sem zvedel, da si sluéajno tu.
Grofica Lili me je pravkar mi-
lostno sprejela . . . tu ima§ to-
rej moj Zivljenjepis. A tvoj, kot
sem sliSal, prijatelj, ni posebno
razveseljiv. Biti bolan . . . kako
zapravljanje mladostnega &asa!
A ti si, kot je videti, bolje okre-
val kakor pa meni tvoja ljubez-
niva sestriina,” je pristavil s
pogledom na Kurtov radi raz-

burjenja zardeli obraz in njego-| cieveland, Ohio, 20. dec. 1955
ve blesteée odi.

(Dalje prihodnji¢) Tt e e~ L)
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Gift Suggestions!

For the Men on Your Christmas List

L G ey ol

PORTIS HATS
SIZES 6% TO 7%
GIFT CERTIFICATES WITH A MINIATURE HAT BOX

- AT - RO+ SRE
MANHATTAN SHIRTS

SIZES 14 TO 20
TIES - SPORTSWEAR - HANDKERCHIEFS - PAJAMAS
UNDERWEAR :
o Yo vimalisk i
SUPERBA TIES

AN EXCELLENT SELECTION TO PLEASE EVERYONE

p: CNEE - TSR - T
HICKOK JEWELRY

CUFF LINKS - TIE BARS - INITIAL BUCKLES - BILLFOLDS
LEATHER BELTS - SUSPENDERS

- G AR, g
CAMPUS

SWEATERS - WOOL JACKETS

Feo o okl
ROBES

WOOL - PLAIDS - RAYONS
e - ol i
A Complete Line of Boys’ Wear

KAYNEE SHIRTS CAMPUS SPORTSWEAR
WOOL SUITS - PEA JACKETS - JET JACKETS - SOX

AL - R IR -
SUITS FOR JUNIORS AND YOUTHS

FRANK BELAJ

MEN’S AND BOYS’ WEAR
6205 ST. CLAIR AVENUE
Tel.: HEnderson 1-9072
Gift Certificates Gift Boxes
SEASON'S GREETINGS TO ALL!

V blag spomin +

ob drugi obletnici odkar i‘
umrl nas ljubljeni soprog lll
dobri ofe

FRANK BENIGAR

Zatisnil je svoje oti dne
20. decembra 1953

Zopet je poteklo leto,

odkar si Ti zapustil nas,

érna zemlja Te pokriva,

a mi mislimo na Te ves
ta ¢as.

Zalujoéa soproga
MARY BENIGAR
in sin ANTHONY
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[ ovec in diviad v hudi zimi

NaSe lovee, ki smatrajo lov
za plemenito udejstvovanje in
nego divjadi, bo zanimalo,
kako so tolminski lovei v hu-
do zasnezeni zimi pred dvema
letoma skrbeli za onemoglo
divjadino. Saj tudi drugim lov-
cem ne moremo odrekati po-
Zrtvovalne skrbi, s Kkatero
prav tako izkazujejo ljubezen
do divjadi s tem, da ji lajsajo
prestati hude zimske krize in
Ji pomagajo ostati pri Zivlje-
nju.

Skoraj idiliéno Zivljenje gozd-
nih prebivalcev spremeni véasih
huda zima v pravo tragedijo.
Taki tragediji so bili pri¢e tudi
predlansko zimo ljudje na Idrij-
skem, Tolminskem, v Bagki gra-
bi in drugih krajih. Debel sneg,
ki je bil zapadel po dva in tudi
ve¢ metrov visoko, je srnam
vzel moznost prezivljanja. Ze po
nekaj dneh stradanja, jih je sila
privedla do odlocitve, ki ni bila

lahka: poiskati hrane v bliZini
¢loveskih bivalisé.

Prirojeni nagon nezaupanja
do cloveka se je oglasSal z vso
modjo. Ni bilo izbirati in so tudi
srne obéutile mo¢ pregovora: si-
la kola lomi. Iz gozdov doline
Bele, iz Cekonika in iz Masor-
skih strmin so se srne pocasi in
vse onemogle priblizevale ¢love-
skim bivalis¢éem. Drugacde tako
prozne noge so v visokem snegu
Ze omahovale. Niso ve¢ mogle
pognati v skok gibénega telesa.

Ljudem, ki so izpred zasneZe:
nih stanovanj opazovali borbo
zivali, se je milo storilo pri sreih.
Ali naj pustijo od lakote poginiti
te uboge in izérpane Zivali.

Tedaj se je zgodilo nekaj, kar
se slisi kot lepa povest. Clovek-
lovec je obul tople In visoke
skornje, vzel nahrbtnik s sve-
Zzim senom in odSel naproti ti-
stim zivalim, ki jih je v jeseni
tolikokrat éakal skrit za grmom

ali skali z nabasano lovsko pu-
sko.

Srne so bile v skupinah po
dve, tri ali Stiri. Ko so opazile,
da se skozi visoki sneg bliza ¢lo-
vek, so se hotele pognati v beg.
Misice na tankih nogah so se na-
pele kot struna. Zdaj, zdaj se
bodo sprozile in ponesle v lah-
kem odskakajocem letu gibéna
telesa po beli planjavi. Zaman.
Moci so odpovedale. Noge so sa-
mo zadrgetale v snegu. Se glob-
lje so se pogrezale v belo in gro-
zeCo gmoto. Ze jih je sneg vse
pokrival, ko je prisla resitev.

Prikazala se je najprej glava
lovea-éloveka. Srne so zavohale
njegov duh. Znova jih je pretre-
slo. Ko se je lovec sklonil, da bo
pobral in zadel na ramo onemo-
glo zival, je ta zagnala iz sebe
zadudenoplaSen glas. Obéutila je
na premrlih nogah élovesko gor-
koto, ki ji je tako dobro dela.
Istocasno pa je iz lovéevega
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Vesele boziéne praznike in sreéno novo leto

zelimo vsem!

JACOB STREKAL — HENRY STREKAL
STAVBENIKI IN PRODAJALCI

HIS IN ZEMLJISC

405 East 200th Street
IVanhoe 1-1100

Zidamo hiSe in jih napravimo po vaSemu naértu
in pomagamo izposlovati posojila nanje po najbelj
ugodnih pogeojih.

Kadar kupujete ali prodajate hiSo ali zemljl&éa,
obrnite se na nas. To¢na posluga. Agencija za zava«
rovanje hiS in avtomeobilo preoti ognju in drugim
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nahrbtnika zadiSalo seno. To je
razorozilo prirojeni nagon pla-
hosti in nezaupljivosti srn. Vse
so se prepustile resevalcem. Ko
so jih zadeli na ramena, so ne-
katerim popolnoma odpovedale
moci. Padle so v nekako otrpnje-
nost. Ena izmed reSenih Zivali
je pritisnila svojo glavo k obra-
zu lovea, kot bi se mu hotela
zahvaliti za pomoc.

Lovci v Idriji in Spodnji Idriji |

so tako reSili gotovega pogina
osemnajst srn. V kozoleih so jim
pripravili zasilno ‘“stanovanje’
in jih krmili. Ze po nekaj dneh
so si vse reSene Zivali opomogle.
Ko so jim prinasali krme, so se
priblizale ograji kot ovce.

Visoki sneg pa se je kaj kmalu
ulegel. Lovei so opazili pri zapr-
tih srnah neko spremembo. Po-
gostoma so se razgledovale v
smeri gozdov. To so lovei razu-
meli za “domotozje” in sklenili,
da bodo zaprte zivali izpustili.
Lepega sonénega dne so se zbrali
in odpeljali srne proti bliznjemu
gozdu.

Tedaj se je zgodilo nekaj ne-
navadnega. Srne se niso hotele
oddajiti, marve¢ so se zbrale
okoli loveev. Sele na dolgo pri-
govarjanje so se pocasi, ena za
drugo, izgubljale v grmovju.

Samec, srnjak, pa je bil Se
bolj vztrajen. Gledal je kako se
srne izgubljajo v grmovju. Ko
je opazil, da se lovci odpravljajo
domov, je hotel za njimi v Idrijo.
Prirojeni nagon mezaupanja mu
je popolnoma izginil in hotel se
je podrediti CloveRusresitelju.~

Clovek pa tega ni hotel. Vrnil
je prostost tudi njemu. Sele na-
slednjega dne je srnjak odsel za
svojo druzbo. Pozneje se je pa
Se veékrat prikazal ljudem v ti-
stem kraju, kot bi se jim hotel

‘'ma“gosto z zvezdami p6slito fie-

O zelenju Ze dolgo casa ni vec|
sledu in travnike, polja ter go-
zdove ze nekaj ¢asa pokriva tan-
ka snezna -odeja. Tudi sadno
drevje okoli naSe domadije in|
drugod je Ze zdavnaj izgubilo|
|listje. Prazno in pusto je posta-
lo vse naokoli. Poleti skozi okno,
nisem videl nikamor. Sedaj pa|
Ise mi skozi golo vejevje ()dpnd}
pogled na vse strani. V1hov1:
Karavank, posebno pa Obir, so
lepo vidni. Nekam zalostno je
okoli hiSe. Vse je tako tiho. Le
sem in tja je slisati Zalostno Civ-|
kanje lacnega pticka, ki si iSce
hrane za prazni Zelodéek. Poleti
je bilo vse zivahno. Veselo Zvr-
golenje pticev v vejevju je da-|
jalo pravi pecat brezskrbnosti,
ki je bila izredno naklonjena
pti¢jemu rodu. Y,

Casi se spreminjajo. Slabo in
dobro, kako se vse to ¢udovito
prepleta.

No¢ me je zalotila na poti. Le
dobro je, da danes luna sije. Ze
jo vidim, kako vzhaja. Se vsa je
rdeca. Prav lepo jo vidim, kako
se poclasi dviga izza Golice. Pot
bo prijetna. Ceprav me ni strah,
a v temi ne hodim rad. Mrzlo je,
vendar mi ni mraz, ker me greje
topli plasé¢, ki ga imam visoko
zavihanega. Prav prijetno mi je,
ker tudi hoja me greje.

Polna luna se vedno bolj svet-
la dviga in kmalu bo sijala v
vsej svoji jakosti. Da je zelo
mraz, mi da cutiti Skripajoéi
sneg ob vsakem koraku. Jasno,

bo se ¢udovito ujema s slikovi-
tostjo zimske narave. Temni go-
zdovi in dolge, bele proge posek
na poboéjih strmih Karavank se
zaspano kopljejo v meseéini. V
vi§ini mora biti bolj toplo, ker

mene pa je drevje vse belo, ker
v dolini je mraz in ivje pokriva
veje. Sneg, ki je Se pred nekaj
dnevi krasil veje, je toplega po-
poldne v debelih in razcefranih
kosmicih padel na tla.

Namesto snega pa se je na ve-
jah tvorilo ivje.

Ivje! To je res nekaj céudovi-
tega. Biserni kristali so to.

Mraz je zdruzil vse kapljice

| vode, drobne in nevidne, v leske-

tajoce kristale, ki se sedaj iskri-
jo v siju lune kot pravi biseri.

Veckrat obstanem na svoji
poti. Ze sem pri koSati ¢esnji
sredi polja. Se dobro se spomi-
njam, kako je pomladi cvetela.
Skoraj za las je bhila podobna
danadnji ¢eSnji ob tej uri. Vi-
gredi cvet pri cvetu, danes kri-
stal pri kristalu. Cudovita igra
narave.

Ali je pomlad ali zima, cvetje
ali ivje?

Resno mislim, ni Sala! Presto-
pim. Kaj?

ZaSkripalo je pod nogami. Se
le sedaj se zavem, da je mraz in
da je mraz tisti nevidni umetnik,
ki je speco ¢ednjo tako ¢éudovito
okrasil, jo odel v belo obladilo.
V neStetih luékah odsevajo kri-
stali mehke. Zarke polne lune.
Zvezdnato nebo vzviSeno bedi
nad vsem. Vendar, ¢e natanéneje
pogledam, se mi zdi, da se vse
skupaj zliva v eno in da eno brez
drugega ne more biti. Lucéke na
¢esnji se meSajo z luékami na
nebu in to mi da cutiti tesno
pbvezanost vsegh, kar je v na-
ravi, ‘Preko belih tal mi uhaja
pogled proti Karavankam. Vse
temne so, vendar kljub temu
tako domade, tako nase.

Skoraj ne morem nadaljevati
poti. Zamaknjen sem v &are te

so gozdovi ¢isto temni. Okoli

noé¢i. Pravljiéno se mi zdi. Do-

ZIMSKA NOC

mov pa moram Se nocoj. Doma
me priéakujejo in ne bi bilo lepo,
&e bi jih razocaral s preveliko
zamudo.

Grem dalje. Pot me vodi skozi
gozd. Moji edini spremljevalei so
dolge sence kosatih smrek, ki so
danes vse srebrne kot stoletmi
staréki. Tudi na njih vejah se
je skusal umetnik mraz. Dobro
mu je uspelo . . . !

Tiho, zelo tiho je. Samo moji
koraki odmevajo. Zdi se mi, da
ni prav, da kalim ta mir, ker
skripanje snega je tako nekam
bolestno. Domov pa le moram &e
nocoj. Z neko obzirnostjo sku-
sam stopati bolj previdno. Res,
moji koraki so bolj tihi,

Ze se svetlika skozi gozd po-
lje. Se malo, pa sem na polju,
Karavanke, od Pece do grebe-
nov Kosute, stoje pred menoj
v vse] svoji veli¢ini. Cez sicer
jasno nebo le tu in tam hiti maj-
hen obla¢ek od juga proti seve-
ru. Oblacek z ene strani ves
osvetljen, a z druge strani te-
man plava, plava. Temna in
svetla stran, kako ¢udno! Proé
slutnje!!

Veselo stopam naprej, kajti v
daljavi vidim Iu¢, ki me tako
prijetno vabi. Lué¢ domatlega
ognjisca je. Nove motli me zaja-
mejo. Nekaj ¢asa stopam brez
misli. Sele na domadem pragu
se zavem, da sem doma, na cilju
moje hoje. Trdo prestopam na
stopnjiS¢u ter si otiram sneg.
Domadi me ¢ujejo in takoj ode
prejo vrata, Topel zrak iz kuhi-
nje pahne proti meni in Ze sem
v krogu domacih. Dolgo ¢asa se
Se pogovarjamo.

Topline domaénosti, krepka
jedila in vro¢ ¢aj me tako pozivi,
da kar ne morem v posteljo.

(Dalje na 8i-sirani)

PREGLED O¢I — PREDPIS OCAL
Napravimo ocala po predpisu za Jugoslavijo.

15621 Waterloo Rd. - IV 1-6436

v poslopju North American banke

Prav vesele boZi¢ne in novoletne praznike Zelimo vsem!

i s

DR. P. B. VIRANT

OPTOMETRIST

DR. WILLIAM J. LAUSCHE

SLOVENSlKI ZOBOZDRAVNIK
15621 Waterloo Rd. - KE 1-4212

(Dalje na 8, strani)

JOHN DOLENC—S573 E. 140th St. ‘
JOHN KAUSEK—19513 Kewanee Ave.

LEO KAUSEK—15708 Saranac Rd. ,
JOE KUHAR—383 E. 156th St. '
JOE KOZAR—15638 Holmes Ave,

LOUIS OSWALD—17205 Grovewood Ave.
EDWARD PLANISEK-—15638 Holmes Ave.
JOHN SKOF—1170 E. 174th St.

JOE SISKOVICH—15804 Waterloo Rd.
FRANK TAUCHAR—485 E. 260th St.

MRS. ANNA TOMAZIC—16821 Grovewood Ave.
LOUIS URBAS JR.—17305 Grovewood Ave,
JOE METLIKA, 33918 Lake Shore Blvd,

Willoughby. Ohio

BTRUMBLE & RADDELL, 17701 Grovewood Ave.

Zele vsem svojim odjemalcem

VESELE BOZICNE PRAZNIKE IN
SRECNO NOVO LETO!

ter se priporocajo za naklonjenost

CLANI SLOVENSKEGA GROCERIJSKEGA IN
MESARSKEGA KLUBA V COLLINWOODU

— NEAKTIVNI CLANI —

JOHN ASSEG—23550

Chardon Rd.

FRANK CEBUL—466 E. 143rd St.

JOE JANZEVICH—S551 E. 266th St.

JOE JANES—1851 Skyline Dr.

FRANK KASTELIC—19403 Shawnee Ave.
JOE MODIC—18311 Rosecliff Ave.
LUDWIG RADDELL—111 E. 196th St.
JOHN SIVEC—17931 Neff Rd.

LOUIS URBAS SR.—23430 Chardon Rd.
ANDREW VICIC—24120 Chardon Rd.

JOE SETINA—18208 Rosecliffe Ave.




ENAKOPRAVNOST

20. decembra 1955, .

A. BARAGA WINERY

15322 Waterloo Rd.

IYanhoe 1-5230

Imamo polno zalogo legalnega vina, dobro, pristno
kapljico, Muscatel, Concord, Delaware, Niagara in Port
vina, .

Vesele boZi¢ne praznike in sreéno novo leto
Zelimo vsem!

WATERLOO RECREATION

PIVO - VINO - ZGANJE

15721 Waterloo Road

IVanhoe 1-9595

Prav vesele boZiéne in novoletne praznike Zelimo vsem!

JOHN ROBICH

GENERAL BUILDING CONTRACTOR

80 East 212th St.

: RE 1-6230

Isvriujemo vsakovrsina popravila na domovih ter
delamo nove hise.

Vesele boxicne praznike in sreéno novo leto
Zelimo vsem!

Vsem nasim posetnikom in prijateljem Zelimo

vesele boziéne praznike in sreéno novo leto!

MR. IN MRS. FRANK TELICH

17105 GROVEWOOD AVE.
IVanhoe 1-7273

Slovenska gostilna, kjer boste vedno prijazno
postreZeni.

Vino—pivo—Zganje—dober prigrizek.

Vesele boziéne praznike in sreéno novo leto

zelimo vsem!

FRANK IN MARY SERUCHAR

16017 Waterloo Rd. - KE 1-9740

Pri nas vam postreiemo vedno z dobrim pivom in
pristnim vinom,

OKUSEN PRIGRIZEK

Prav vesele boménc in novoletne pra:nike iellma vsem!

WATERLOO SODA GRILL -

MR. IN MRS. CRNKOVIC, lastnika

15801 Waterloo Rd.

PIVO IN VINO ZA NA DOM.

Najbolj$i sladoled lice cream), mehke pijace, cigare,
cugarete in grocerija. — Se priporo¢amo!
KEnmore 1-2327

IVAN S. TURGENJEV:

PRVA LJUBEZEN

(Nadaljevanje)

Vrata iz sosednje sobe so se,

majckeno malo odSkrnila — in v
odprtini se je pokazal Zinaidin
obraz — bled, zamisljen, z malo-
marno nazaj vrzenimi lasmi: po-
gledala me je z velikimi, hladni-
mi oémi in tiho zaprla duri.

“Zina — tak, Zina!” je klik-
nila starka. Zinaida se ni oglasi-
la. Odnesel sem starkino pros-
njo in ves veler presedel nad
njo.

9

Moja “strast” se je zadela ti-
sti dan. — Spominjam se Se, da
sem obcutil tedaj nekaj podob-
nega, kakor mora obcéutiti élo-
vek, ki stopi v sluZbo: ni¢ veé
nisem bil samo mladenié&; bil sem
zaljubljen. Rekel sem, da se je
tisti dan zadela moja strast; lah-
ko bi dodal, da — se je tudi mo-
je trpljenje zadelo prav tisti dan.
Medlel sem stran od Zinaide: nié
mi ni priSlo na misel, vse mi je
letelo iz rok, cele dneve sem na-
peto premisljeval o nji . .. Med-
lel sem . . . a ob njej mi ni nié
bolj odleglo. Bil sem ljubosu-
men, zavedel sem se svoje ne-
pomembnosti, neumno sem se re-
penéil — in neumno kleéeplazil;
in vendarle — nepremagljiva si-
la me je vlekla k nji — in vsa-
kokrat sem nehote vzdrgetal od
srete, ko sem stopil é2z prag nje-
ne sobe. Zinaida je kaj brz uga-
nila, da sem se zaljubil vanjo, pa
saj ji tudi nisem mislil prikri-
vati; Salila se je z mojo strastjo,
brila norce, se norcevala in me
trapila. Sladko je biti edini vir,
neomejeni in neodgovorni vzrok
najvecje radosti in najbridkej-
Sega gorja za bpliZnjega — jaz
pa sem bil v Zinaidinih rokah
mehak kot vosek. Sicer pa se ni-
sem samo jaz zaljubil vanjo; vsi
moski, kar jih je zahajalo v nje-
no hiso, so noreli za njo — in
vee je imela na vrvei — pri svo-
jih nogah, — Veselilo jo je, da je
budila v njih zdaj upanje, zdaj
zle slutnje, da jih je sukala, ka-
kor jo je udcipnilo (temu je re-
kla: trkati ljudi drugega ob
drugega) — njim pa $e na mar
ni prislo, da bi se ji upirali, in
voljno so se ji pokorili. V vsem
njenem bistvu, trdoZivem in ¢ed-
nem, je 'bila nekakSna posebno
omamna zmes 2zvijaénosti in
brezskrbnosti, izumetniéenosti
in preprostosti, miru in razpo-
sajenosti; vse, kar je delala in
govorila, sleherni njen gib je
odevala izbrana, tankoéutna mi-
lina, v vsem se je razodevala
posebna, igralska moé. Tudi ob-
raz se ji je venomer spreminjal
in tudi igral:

obenem porogljivost zatolee-

ZELIMO VQEM PRAYV VESELE BOZI(‘NE IN NOVOLETNE

Tomsic Dry Cleaning

izraZal je skoraj!

nost in strasnot. Kar se da raz-|
nolika custva, lahkotna in Ziva,
kakor sence oblakov ob soné-
nem, vetrovnem dnevu, so ji ven
in ven preletavala oéi in ustnice.

Slednji izmed njenih oboze-
vateljev ji je bil potreben. Belo-
vzorov, ki ga je veasih imenova-

prsto “moj”—bi bil Sel rade vo-
lje zanjo v ogenj; ker se ni zana-
Sal na svoje umske sposobno-
sti in druge kréposti, jo je zme-
raj snubil, naj se poroédi z njim,
namigujoé na to, da drugi samo
klepecejo. Majdanov je brenkal
na pesniSke strune v njenem
sreu; bil je dokaj hladen é&lo-
vek, kakor skoraj vsi pisatelji,
in je trudoma prepri¢eval njo,
morebiti pa tudi sebe, da jo obo-
Zuje, opeval jo je v nedokonéa-
nih pesmih ter jih ji prebiral z
nekak$no nenaravno in hkrati
odkritosréno prevzetostjo. Cu-
tila je z njim, pa mu tudi hkrati
ma jckeno malo kazala osle; nic¢
kaj mu ni verjela in, ko se je na-
slisala njegovih izlivov, mu je
velela, naj deklamira Puskina,
da bi se, kakor je govorila, pre-
zradilo. Lusin, porogljiv, v bese-
dah cini¢en doktor, jo je poznal
najbolje med vsemi—in jo naj-
bolj med vsemi ljubil, éeprav jo
je osteval vprifo in za hrbtom.
Spostovala ga je, a mu ni prije-
njavala—in véasi mu je s po-
sebnim, privoséljivim uzitkom
dajala ¢utiti, da ima tudi njega
na brzdah. “Spogledljivka sem,
brez srca, igralska narava,” mu
je rekla neko¢ v moji navzoéno-
sti; “no, prav! Kar dajte mi svo-
jo roko, zabodla vami’ bom vanjo
buciko, sram vas bo pred tem
mladenicem, holelo vas bo, pa sé
boste vendarle vi, gospod pravié-
nik, blagovolili.smehljati.” Lusin
je zardel, se -obrnil stran, .se
vgriznil v ustnico, nazadnje pa ji
le nastavil. roko Piknila ga je in
resni¢no se je zael smejati .
tudi ona se je smejala, mu pori-
nila buciko dokaj globoko in mu
gledala v o¢i, ko je zaman begal
z njimi na vse strani . . .
Najmanj so mi bili jasni od-
nosi, ki so bili med Zinaido in
grofom Malevskim, Bil je éeden,
spreten in pameten, a nekaj
sumljivega, nekaj narejenega
sem slutil v njem celo jaz, §2st-
najstleten zeleneec, in éudil sem
se, da Zinaida tega ne opazi. Pa
saj je morebiti tudi ona opazila
hlimbo, a se ji ni gabila. Napaé-
na vzgoja, ¢udni znanei in raz-
vade, materina navzoénost, siro-
masina in nered v hii, vse, za-
densi s samo prostostjo, ki jo je
uZzivala mladenka, z zavestjo o
|lastni premodi nad obdajajoéimi

la *Moja zverina,” véasi pa pre-|

-cem rokavice krenila po nosu.

.| tej je bila Zinaida posebno trn v

.

jo ljudmi, je razvilo v njej ne-
kaksno na pol zani¢ujo¢o malo-
marnost in zadovoljnost z majh-
nim. Recimo, naj se je primeri-
lo kar Ze — naj je prisel Voni-
fatij porocdat, da ni sladkorja,
naj se je raznesla kaka umazana
¢enca, naj so se gostje sprli—
ona je samo z lasmi otresnila,
rekla: “Marnje!” — in Ze je bilo
zanjo opravljeno.

Zato pa je meni véasi vsa kri
zavrela, kadar je Malevski sto-
pil k nji, zvito se pozibavajoéd
kakor lisjak, se izbrano naslonil |
na hrbtnik njenega stola in ji
zacel Susljati na uho s samoza-
dovoljnim in priliznjenim smeh-
ljajem ~— ona pa je drZala roke
prekrizane na prsih, ga pa.znoI
gledala ter se sama smehljala
in majala z glavo.

“Kaj vas vlefe, da sprejema-
te gospoda Malevskega ?”” sem jo
vpraSal nekod.

“Ko pa ima tako srfkane br-|
¢ice,” je odgovorila. “Sicer se pa
vi ne razumete na to.”

“Menda ne mislite, da ga
imam rada,” mi je rekla ob dru-
gi priloZnosti. “Ne; ne morem
ljubiti takih, ki jih moram gle-
dati zviska, Potreben mi je tak,
ki bo sam ugnal mene ... Ampak
na takega ne npaletim, bog ne
zadeni! Nihée me ne bo dobil v
kremplje, ne bo, ne bo!” ,

“Kaj nemara ne boste nikoli|,
ljubili ?”

“Kaj pa vi? KaJ vas morebiti
ne ljubim?"” je rekla in me s kon-

Da, Zinaida si me je poSteno
privoscila. Skozi tri tedne sem
jo videl sleherni dan — in g&e-||
sa, cesa vsega ni pocela z me-
noj! K nam je prihajala pored-
koma in po tem nisem Zzaloval;
v nasi hidi se je spreminjala v
gospodicno, v kneZzno — in jaz
sem se je bal, Bil.sem v strahu,
da se bom izdal pred materjo;

peti in gledala naju je kaj so-
vrazno, Oceta se nisem tako bal: |
ta mene nekako ni opaZal, z njo
pa je govoril malo, a nekako po-
sebno raZumno in pomenljivo.
Jenjal sem delati, brati — jenjal
sem celo sprehajati se po okoli-
e, jezdariti. Kakor ZuZek, prive-
zan za nozico, sem se kar naprej
vrtil okrog lJubega mi prizid-
ka; zdelo se mi je, da bi ostal
tamkaj zazmeraj . . . a to ni bilo
mogode ;mati je godrnjala nad
menoj, véasi me je Zinaida sama
napodila. Tedaj sem se zaprl v
svojo sobo ali odel prav na ko-
nze vrta, se popel na ohranjene
razvaline velikega, zidanega ra-
stlinjaka, zabingljal z nogami z

PRAZNIKE!

353 East 152nd Street

v Commodore Theatre poslopju

OBLEKA NAPRAVI CLOVEKA

Dobro $¢is¢éena in lepo zlikana obleka napravi vsakega lepega.
NAPRAVIMO VEDNO PRVOVRSTNO DELO

v

Samo pokllclte KE |-6680 pa pridemo iskat in dopeljemo nazai.

R e e e

"-’————7

B wﬁﬁ Lkt ":

Pivo, vino, zganje, ter okusen prigrizek dobite vedno pri nas.
Se priporotamo.

: m%mmmmmwm& R e

Peter Tomsic, lasinik

(Dalje na 3, strani)

il Vsem posetnikom, prijateljem in znancem Zelimo vesel boZi¢ in zdravja polno novo leto!
|
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FRANK’S CAFE

800 EAST 200th STREET

KEnmore 1-9853

FRANK IN JOSEPHINE CIGOJ IN SINOVI,
lastniki.

Imamo najnovejse stile, najboljfe usnjene Zevlje za
otroke, moske in Zenske.
V_nasi trgovini boste sigurno dobili pravo mero in
popolno zadovoljstvo,

KAY SHOE (0.

6418 St. Clair Ave. EN 1-6661

FINO OBUVALO ZA VSO DRUZINO

Prav vesele bozi¢ne in novoletne praznike zelimo vsem!

JOE PINTAR

389 E. 160th St. - IV 1-6067

BARVAMO HISE ZUNAJ IN ZNOTRAJ
VEDNO PRVOVRSTNO DELO
ZMERNE CENE

Prav vesele bozi¢ne in novoletne praznike zelimo vsem!

Vesele boziéne praznike in sreéno novo leto
Zelimo vsem!

PRIMC'S DELICATESSEN

JOSEPH in JENNIE PRIMC, lastnika

15508 Holmes Ave.

Pri nas vedno dobite sladoled, meso za sendvice, cigare,
cigarete in dtuge dobrote.
IMAMO TUDI ZALOGO RAZNIH VIN IN PIVO.

LEO IN AGNES LAUSIN
"GOSTILNA

V nasi gostilni vedno postreZemo gostom vljudno
in prijazno z okusnim prigrizkom in najboljso pijaco.

Vsem nasim posetnikom in prijateljem Zelimo
vesele boxi¢ne praznike in sre€no novo leto!

PINTAR'S MARKET

6706 St. Clair Ave.

Veselite se finega boZiénega kosila s mesenino iz

nase mesnice.

IMAMO FINO DOMA PREKAJENO MESO, SUNKE,
DOMACE KLOBASE, ZELODCE,
KAKOR TUDI NAJBOLJSE SVEZE MESO.

Vesele boziéne praznike in sreéno novo leto

Zelimo vsem!

@

ADDISON FURNITURE
7210 St. Clair Avenue
6929 Superior Avenue

UTah 1-0122

e ' tud [ A

=~ Trgovina z najmodernejéim pohistvom. Pri nas
dobite vedno dobro blago po nizki ceni. — Se priporo—
¢amo za obisk.

Prav vesele bozZiéne in novoletne praznike Zelimo vsem!
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JOSEPH TREBEC

MESNICA

1423 E. 55th St., HE 1-1559

Vesele . boziéne praznike in sreéno novo leto

zelimo vsem! ’

POSEBNOST ZA PRAZNIKE:
NASA POSEBNOST SO KLOBASE IN DOMA
PREKAJENO MESO, VSE NAJBOLJSE VRSTE

_ s —————

Vsem nafim posetnikom in prijateljem Zelimo

vesele boZiéne praznike in sreéno novo leto!

LOUIS ERSTE

lastnik znane
GOSTILNE IN VINSKE TRGOVINE

6802 St. Clair Ave. - HE 1-3344

_—-———————————————

TOMSIC CAFE

4018 St. Clair Avenue

PIVO - VINO - OKUSNA DOMACA HRANA
VSAK PETEK IN SOBOTO IGRA DOBRA
GODBA ZA ZABAVO IN PLES
RIBJA PECENKA VSAK PETEK

~ Pray vesele boZine in qovolgfpe p}a:nike Zelimo vsem!

RUDOLPH in JENNIE TOMSIC, lastnika

_————
MR. & MRS. L. ZUPANCIC

1140 EAST 67th STREET
Grocerija
HEnderson 1-0336

Se priporoéamo, da si nakupite dobre grocerije pri
nas, Veliks zaloga vsakovrstnih potrebi¢in za dobre
obede,

Prav vesele boZiZne in novoletne praznike Zelimo vsem!
-—

FRANK “TINO™ MODIC, JR.

GOSTILNA

6030 St. Clair Avenue

Z najboljiim pivom, vsakovrstnimi Zganji, ter do-
brim prigrizkom postreZemo vsem obiskovalcem.

VYsem nadim posetnikom in prijateljem Zelimo

vesele boZi¢ne praznike in sre€éno novo leto!

S ————

A. BROFMAN

DEPARTMENT STORE
6806 St. Clair Avenue

Modna trgovina z mogko in Zensko opravo

Blago je vedno najboljSe kakovosti, cene zmerne,
Postrezba uljudna,

Prav vesele boZiéne in novoletne praznike Zelimo vsem!

692 E. 200 St. - lV 1-6446

Pri nas dobite vedno veliko izbero modnega blaga,
spodnjega perila, nogavic in nesteto drugih stvari,
pripravnih za boZi¢na darila.

PRIDITE IN S| OGLEJTE BOGATO ZALOGO.

PRIJAZNA POSTREZBA
Pray vesele boi¥ne in novoletne praznike Zelimo vsem!

PRVA LJUBEZEN
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zidu, obrnjenega na cesto, pre-
sedel cele ure in gledal, gledal,
ne da bi kaj videl. Okrog mene,
po zaprasSenih koprivah, so le-
nobno frotali beli metulji;
podjeten vrabec je sedel malo v
stran na trti, rde¢i opeki in
drazece Civkal, nepretrgoma ob-
racajot se z vsem Zivotkom in
SCepere¢ repek; Se zmeraj ne-
zaupljive vrane so sem ter tja
krakale, sede¢ visoko visoko na
golem vrsi¢ku breze—sonce in
veter sta se tiho igrala v njenih
tankih vejah; donenje zvonov v
donskem samostanu je tu pa
tam priletelo mirno in utrujeno
—jaz pa sem sedel, gledal, poslu-
Sal—in se ves napolnjeval z ne-
kaksnim brezimnim ob&utjem, v
katerem je bilo vse: Zalost in
vesélje ,slutnja prihodnosti, Ze-
lja po Zivljenju in strah pred
njim. Toda tisti ¢as nisem razu-
mel ni¢ tega in bi ne bil znal
ni¢esar imenovati izmed vsege,
kar se je kuhalo po meni—ali
pa bi bil vse skupaj imenoval z
enim imenom — z imenom Zi-
naide,

Zinaida pa se je Se kar na-
prej igradkala z menoj kakor
macka z mi§jo. Zdajei se je spo-
gledovala z menoj — in vzne-
mirjal sem se in koprnel — zdaj-
ci spet me je na celem odbijala
—in nisem si upal stopiti pred-
njo, nisem se upal ozreti vanjo.

Spominjam se, da je bila ne-
kaj dni zapovrstjo zelo hladna
Z menoj; povsem sem se upla-
Sil—in bojazljivo tekal k njim v
prizidek ter se skuSal smukati
v bliZini stare kneginje, ne me-
ne¢ se za to, da je ravno tiste
¢ase zelo robantila in vresdala:
meniéne zadeviéine so ji slabo
kazale in Ze dvakrat je imela po-
menek s {etrtnim straZmoj-
strom.

Neko¢ sem #el po vrtu mimo
znanega plotu—in ‘zagledal Zi-
naido: podpirajoé se z obema ro-
kama, je sedela na travi in se ni
ganila, Ze sem se hotel previdno
umakniti—a nenadoma je dvig-
nila glavo—in mi dala zapovedu-
Jjote z namenje. Okamenel sem
na mestu: od zafetka je nisem

L e e ——

razumel. Ponovila je svoje zna-
menje.

Lagodno sem skocil ¢ez plot in
veselo stekel k nji ;a zaustavila
me je s pogledom in mi poka-
zala na stezico dva koraka od
sebe. V zadregi, ne vedo¢, kaj
naj pofnem, sem pokleknil ob
kraj potke.—Bila je tako bleda
in tako bridko Zalost, tako silno
utrujenost je razodevala sleher-
na njena poteza, da se mi je stis-
nilo srce in sem nehote zamr-
mral: “Kaj vam je?”

Zinaida je stegnila roko, utr-
gala bilko, jo vgriznila in jo vr-
gla stran, precej daleé.

“Me imate zelo radi?” je vpra-
Sala nazadnje. “Da?”

Nié nisem odgovoril — pa za-
kaj bi ji bil tudi odgovoril ?

“Da?” je ponovila in me kakor
prej gledala. “Tako je to. Prav
take oéi,” je dodala, se zamislila
in si pokrila obraz z rokami.
Vse se mi je zagnusilo,” je za-
Sepetala; “pobegnila bi na ko-
nec sveta, tega ne morem pre-
nasati, ne morem poZreti , .. In
kaj me ¢aka v prihodnosti! . . .
Ah, hudo mi je . .. mili bog, ka-
ko hudo!”

“Zakaj?” sem vpraSal bojede.

Zinaida mi ni odgovorila in je
le zmignila z rameni. e dalje
sem kledal in jo silno potrto gle-
dal, Sleherna njena beseda se mi
je kar zasekala v sree. V tem tre-
nutku bi bil, se mi zdi, rade volje
dal svoje Zivljenje, samo da bi
ona ne bila nesreéna. Gledal sem
jo—in dasiravno nisem vedel, za-
kaj bi ji bilo hudo, sem si Zivo
zamisljal, kako je mahoma, v na-
valu nevzdrZne Zalosti, od&la na
vrt—in padla na tla kakor spod-
sekana.—Naokoli je bilo svetlo
in zeleno; veter je Sumljal v dre-
vesnem listju in poredkoma zi-
bal dolgo Zivico maline Zinaidi
nad glavo. Nekje so grulili go-
lobi—in éebele so brenéale, niz-
ko se preletavajoé po redki tra-
vi. Nad menoj je ljubeée sinjelo
nebo—meni pa je bilo tako gren-
ko...

“Povejte mi kako pesem,” je
polglasno rekla Zinaida in se
oprla na komolec. “Rada imam,
da deklamirate pesmi. Pojete, a

to ni ni¢ hudega, to je mlado.
Povejte mi tisto: ‘Po hribih gru-
zingkih.’—Samo sedite najprej.”

Sedel sem in zadeklamiral:
“Po hribih gwuzinskih 2

““‘Saj ne ljubiti ve¢ ne more’,
je ponovila Zinaida. “Poglejte,
zakaj je poezija lepa: pripove-
duje nam tisto, ¢esar ni, in kar
je ne samo boljSe od tistega, kar
je, marve¢ celo bolj podobno
resnici . . . Saj ne ljubiti — veé
i a ne mo-

LI

diva. Pri mami sedi Majdanov;
prinesel mi je svojo pesnitev, pa
sem mu usla, Zdaj je tudi raz-
kacen . . . kaj napraviti! Boste
Ze kdaj zvedeli . . . samo ne bo-
dite hudi name!”

Zinaida mi je hlastno segla v
roko in stekla naprej. Vrnila sva
se v prizidek. Majdanov nam
je zafel brati svojega pravkar
natisnjenega “Morilca,” a jaz ga
nisem poslusal. Pojoce je vzkri-
koval svoje stiristopne jambe—
stihi so se vrstili in zvonékali ka-
kor kraguljéki, prazno in glas-
no, jaz pa sem kar naprej gledal
Zinaido in kar naprej skusal do-
umeti pomen njenih zadnjih be-
sed.

“Kaj te nemara tekmec skri-

ven

neslutoma osvojil je?”
je tedajei skozi nos zaklical Maj-
danov—in moje in Zinaidine odi
so se srecale. Povesila jih je in
lahno zardela. Zapazil sem, da je
zardela, in od groze me je spre-
letel srh. Ze poprej sem bil 1ju-
bosumen nanjo — a Sele ¥ tem
trenutku mi je Sinila po glavi mi-
sel o tem, da se je zaljubila. “Moj
bog! Zaljubila se je!”

10

V tem trenutku se je zaéelo
moje pravo trpinéenje. Belil sem
si glavo, mozgal, pertehtaval —
in neodnehljivo, ¢eprav kolikor
mogocle naskrivaj, opazoval Zi-
naido. V njej se je dogodila spre-
memba—to je bilo ofitno. Odha-
jala je na sprehod sama in spre-
hajala se je dolgo. Viéasi se go-
stom sploh ni pokazala; po cele
ure je presedela v svoji sobi. Po-
prej se to pri njej ni dogajalo.
Na lepem se mi je—ali pa se mi
je zazdelo, da se mi je—izredno
jasno posvetilo. “Kaj ni tale? Ali

(Dalje na 4. strani)
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To je ena izmed mnogih hi§, ki jih gradimo na novi
cesti Stirumbly Drive. Pridite in oglejte si te moderno
izdelane domove. Plin, elektrika, tlakovana cesta,
vse to plafamo mi. Lepa okolica, blizu cerkve, Jole
in trgovin. Prostor se nahaja na Highland Road, blizu

Bishop Roead.

VESELE BOZIENE PRAZNIKE IN SREENO, ZDRAVO NOVO LETO!

FRANK STRUMBLY

r'__v'

r—— b

STAVBENI KONTRAKTOR

Highland Road-Highland Heights
Telefon. HI]lcrest 2-4479
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re!” Spet je umolknila in se ma- |
homa zdrznila ter vstala. “Poj-|

6010 ST. CLAIR AVE.

ENdicott 1-0282

Vasim gostom boste za praznike dobro po-
siregli ako jim boste servirali fino in slasino vino,
katerega dobite pri nas vsakovrsinega.

Prodajamo na kozarce in sieklenice ter se
priporocamo za obisk. Pri nas boste vedno dobili
veselo druzbo in najboljso posirezbo.

Vsem nasim posectnikom in prijateljem Zelimo
vesele boZi¢ne praznike in sreéno novo leto!

X MRS. MARY SVETE
1184 East 60th St. - UT 1-9195

DELIKATESNA TRGOVINA
Prav vesele boZiéne in novoletne praznike Zelimo vsem!

NaSim cenjenim odjemalcem se iskreno zahvaljujemo
za naklonjenost in se priporofamo za naprej!

ANTON IN JENNIE PRIMC

985 Addison Road

GROCERIJA
HEnderson 1-0160

—

Prav vesele boZiéne in novoletne praznike Zelimo vsem!

MR. IN MRS.
LOUIS STRNAD

1168 East 77th Street

vogal Donald Avenue

Mesnica in grocerija

Vsem na8jim odjemalcem in odjemalkam kot tudi
prijateljem in znancém, ki so tekom leta obiskovali
naso trgovino, se lepo zahvaljujemo in upamo, da nam
ostanete naklonjeni tudi v bodoce.

Vesele boziéne praznike in sreéno ‘novo leto
Zelimo vsem!

Vesele boZiéne praznike in sreéno novo leto

Zelim vsem!

DR. J. V. ZUPNIK

ZOBOZDRAVNIK

6131 St. Clair Avenue

vhod iz 62. ceste

Dr. Zupnik vam nudi kémpletno zobozdravnisko
postrezbo, pa najsi potrebujete malo zalitje, izdiranje
ali kako drugo zobozdravni¥ko delo. :

Ne glede kje delate ali stanujete, vedno vam bo
prilino obiskati dr. Zupnika ob vsakem ¢&asu, ki je
prikladen za vas. Ni treba nobenega dogovora poprej.
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EDDIE TURK’S SERVICE
VOGAL EAST 61st IN ST. CLAIR AVE. — EN 1-9140
MOTOR TUNE-UP — BATTERIES — BRAKE SERVICE

Avtomobilistom se priporotamo, da se ob priliki ustavijo
na nadi gazolinski postaji, kjer bomo vedno postregli to&no
in zadovoljivo z najbolj8im gazolinom in oljem. Avte tudi
dobro namaZemo, da gladko tefejo.

DAMO ZELENE EAGLE ZNAMKE
Prav vesele boZi¢ne in novoletne "praznike zZelimo vsem!

FAMILY TAVERN

GOSTILNA

6424 Spilker Ave.

VICTORIA BARTLETT in CHRISTINE UJCICH, last,
Pri nas dobite vedno dobro pivo, vino in prigrizek ter
prijetno druibo. — Se priporoéamo.

VSAK PETEK SERVIRAMO RIBJO PECENKO
Prav vesele boZiéne in novoletne praznike Zelimo vsem!

Vesele boZiéne praznike in sreéno novo leto
Zelimo vsem!

\\.\\\l 'I’/ l /@

WOLKOV JEWELERS, INC.

6428 St Clau' Avenue

MRS. LUZAR CAFE

6723 ST. CI.AIR AVENUE

GOSTILNA

Vsem nafim posetnikom in prijateljem Zelimo
vesele boZiéne praznike in sreéno novo leto!

BONNIE PARK SERVICE CO.

7220 ST. CLAIR AVE.—EX 1-5922

Popravljamo televizijske in radijske aparate ter
druge elektri¢ne predmete.

Prav vesele boZiéne in novoletne praznike Zelimo vsem!

JOHN'S TAVERN

6524 ST. CLAIR AVE.-EN 1-9029

GOSTILNA, KATERO POSECA DOBRA DRUSCINA,
IN V KATERI DOBITE PRYOVRSTNO POSTREZBO.

PIVO — VINO — ZGANJE — OKUSEN PRIGRIZEK
Se priporoéamo v obisk,

Vesele bofiéne praznike in sreéepolno novo leto Zelimo

vsem posetnikom in prijateljem!

DORA & ALBIN ZDESAR
—_————————

J. OBED

4504 St. Clair Avenue

SL;\QOiOARNA

Vesele boZiéne praznike in sreéno movo leto
felimo vsem!

Priporoéamo naSo slaiéitarno v naklonjenost, kjer
vam bomo vedno prvovrstno postregli.
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(Nadaljevanie s 3. strani)

' pa je morda tale?” sem se spra-

Seval, vznemirjeno v duhu hiteé
od enega njenega castilea k dru-
gemu. Grof Malevski (¢eprav me
je bilo zastran Zinaide sram to
priznati) se mi je na tihem do-
zdeval nevarnejsi od drugih,

Moja bistrovidnost ni segla
dalj od mojega nosu in moja
skrivnostnost brZzkone ni niko-
gar preslepila; vsaj doktor Lu-
8in me je kmalu pogodil. Sicer pa
ge je tudi sam zadnje dni spre-
menil; shujsal je, reZal se je Se
prav tako pogosto, a nekako za-
molkleje, hudobneje in bolj na
kratko — namesto nekdanjega
lahkotnega podsmeha in napih-
njenega cinizma je udarila vanj
nehotena, Zivéna razdraZenost.

“Kaj pa ste tukaj kuhani in
pedeni, mladi moZ” mi je rekel
neko¢, ko sva ostala sama v
sprejemnici Zasekovinovih.
(KneZna se Se ni vrnila s spre-
hoda, vrestavi glas kneginje pa
je bilo sliSati iz mezanina; zmer-
jala je svojo kricenico.)—Morali
bi se uditi, delati — dokler ste
mladi — vi pa kaj sploh dela-
e

“Ne morete vedeti, ali ne de-
lam doma,” sem se mu postavil
po robu osabno, pa tudi precej
zbegano.

“Kaks8no delo pa je tisto! Saj
ne mislite na to. No, saj nimam
ni¢ proti . . . v vasih letih je to
naravna stvar. Ampak izbrali
ste si kaj nesrefno. Kaj ne vidi-
te, kak3na hiSa je to?”

“Ne razumem vas,” sem ome-
nil.

“Ne razumete ? Tem slabse za
vas. Stejem si v dolZnost, da vas
posvarim. Moje baZe ljudje, stari
samei, lahko zahajajo semkaj.
Kaj se nam mara? Mi smo pre-
kaljeni ljudje, z ni¢imer nas ne
presunes, vi pa imate se tanko
koZico; tule je za vas Skodljivo|
ozraége—vergemxte mi; utegnete
se okuziti.”

“Kako neki?”

“1, tako. Kaj ste zdaj zdravi?
Kaj ste v normalnem stanju?
Kaj je to, kar éutite, za vas kori-
stno, dobro?”

“Kaj pa neki ¢utim?” sem re-
kel, a sam v sreu priznaval, da
ima doktor prav.

“Ej, mladeni¢, mladeni¢,” je
nadaljeval doktor s takim izra-
zom, kakor bi te dve besedi vse-
bovali zame kaj hudo Zaljivega,
“zakaj boste hinavéili? Saj vam
je Se, hvala bogu, v srcu isto kar
na oé¢eh. Sicer pa, kaj bi govo-
ri¢ila! Tudi jaz bi ne hodil sem-
kaj, ko bi . . . (doktor je stisnil
zobe) . . . ko bi ne bil sam prav

tak ¢uk. Samo veste, ¢emu se
¢éudim: kako vi, s svojo pamet-
jo, ne vidite, kaj se godi okrog
vas?” \

“Ka'aj pa se godi?”’ sem popri-
jel in se ves nakadil.

Doktor me je pogledal nekako
porogljivo soéutno.

“Pa tudi jaz sem dober,” je
spregovoril kakor sam pri sebi;
“prav treba mu je to praviti.
Skratka,” je dodal z zviSanim
glasom, “ponavljam vam: tukaj-
$nje ozraéje ni primerno za vas.
Tukaj vam je prijetno — pa kaj
vse je Se! Tudi v rastlinjaku pri-

jetno difi—ziveti pa v njem ni

mogoce. Eh! Slisite, vzemite spet
Kajdanova v roke.”

Prisla je kneginja in jela dok-
torju toziti nad zobobolom. Pot-
lej je vstopila Zinaida.

“Lejte,” je dodala kneginja,
“gospod doktor, ostejte jo no.
Ves dan pije vodo z ledom —
kaj je to zdravo zanjo pri nje-
nih slabotnih prsih?”

“Cemu to delate?” je vprasal
Lusin,

“Kaj pa se more zgoditi za-
to?”?

“Kaj? Utegnete se prehladiti
in umreti.”

“Prav zares? Mislite? No, kaj
pa potlej—saj ravno tjakaj dr-
Zi vsaka pot.”

“Slisite no,” je zarentadil dok-
tor. Kneginja je odsla.

“Sliite no,” je ponovila Zi-
naida. “Kaj je mogoce takole
Zivljenje veselo? Kar ozrite se
naokoli . ., . Kaj, je lepo? Kaj
nemara mislite, da tega ne ra-
zumem, ne éutim? V uZitek mi
je piti vodo z ledom in lahko me
resno prepri¢ujete, da je tako
Zivljenje vredno, da bi ga ne
tvegala za hipec. zadovoljstva—
da o sre¢i niti ne govorim.”

“No, saj,’ je opomnil LuSin;
“muhe in neodvisnost — te dve
besedi vas izérpavata: vsa vasa
¢ud je v teh dveh besedah.”

Zinaida se je Zivéno zasmejala.

“Zapoznelo pismo, predragi
doktor. Slabo opazujete — za-
ostajate. — Nataknite si naoé-
nike. — Zdaj mi ni za mubhe; iz
vas briti norca, iz sebe briti
norca . . . kaj je v tem vesele-
ga — kar pa zadeva neodvis-
nost . . . Musje Voldemar,” je
mahoma dodala Zinaida in to-
potnila z nogo, “ne delajte kla-
vrnih obrazov. Ne morem trpeti,
da me kdo pomiluje.” Hitro je
odsla.

“8koduje, Skoduje vam tukaj-
8nje ozracje, mladenié,” mi je Se
enkrat rekel LusSin.

12
Dnevi so minevali. Zinaida je

bila éedalje bolj ¢udna, éedalje|

bolj nerazumljiva. Neko¢ sem
odSel k nji in jo dohil, ko je se-
dela na slamnatem stolu in pri-
tiskala glavo k ostremu robu
stola, Vzravnala se je ... obraz
je imela ves objokan.

“A!Vi!” je rekla z rezkim na-
smehom. “Pojdite no sem.”

Stopil sem k nji: poloZila mi je
roko na glavo, me nepriéakovano
prijela za lase in jih zadela vle-
¢i.

“Boli,” sem rekel nazadnje.

“A! Boli Kaj mene, ne boli?|

Ne boli?” je ponovila.

“Av!” je tedajei zakricala, ko
je zapazila, da mi je izpulila
majhen pramenec las, “Kaj sem
pa napravila? Ubogi musje Vol-
demar.”

Previdno je poravnala izru-
vane lase, jih navila okoli prsta
in jih sesukala v svitek.

“VasSe lase si bom dala v'me-
daljon—in jih bom nosila,” je
rekla, v oéeh pa so se ji Se zme-
raj lesketale solze.. “To vas bo
mogoce malo potolaZilo . . . zdaj
pa zbogom.”

Vrnil sem se domov in nale-
tel tamkaj na neprijetnost. Ma-
mica je imela obra¢un z oetom:
nekaj mu je ocitala, on pa je po
svoji navadi hladno in vljudno
moléal — in kmalu odsel. Nisem
mogel slifati, o éem je govorila
mama, pa mi tudi ni bilo za to;
spominjam se samo, da je po
konc¢anen obradunavanju velela,
naj me pokli¢ejo v njeno delpvno
sobo in da se je zelo neugodno
izrazila o mojih pogostnih obis-
kih pri kneginji, ki da je,’po nje-
nih besedah, une femme cap-
able de tout, Stopil sem k njej, k
rotici (to sem napravil vselej,
kadar sem hotel ustaviti pogo-
vor) in odsSel v svojo sobo. Zi-
naidine solze 5o mi povsem zme-
Sale glavo; za trdno nisem ved
vedel, kak$ne misli naj se opri-
mem, in samemu mi je §lo na
Jjok: kljub vsemu sem bil otrok,
ne glede na mojih Sestnajst let.
Zdaj nisem ve¢ premifljeval o
Malevskem, c¢eprav je bil Belo-
vzorov sleherni dan éedalje bolj
strasen in je meril roénega gro-
fa kakor volk jarca; pa saj
sploh nisem ‘premisljeval o ni-
¢emer in o nikomer. Izgubljal
sem se v ugibanju in venomer is-
kal samotnih krajev. Posebno so
mi zrasle v srcu razvaline rast-
linjaka, Splezal sem, recimo, na
visok zid, sedel in sedel tamkaj
tako nesrefen, sam in Zalosten
fanti¢, da sem se sam sebi zamis-
lil — in v kaksno tolaZbo so mi
bili ti-gorjupi obéutki, kako sem
se opajal z njimi! . .

No, neko¢ sem sedel na zi-
du, gledal v daljavo in poslu-

(Dalje na 5. strani)

FAKULT
COUNCILMAN 32. VARDE
ZELI VSEM PREBIVALCEM 32. VARDE

IN PRIJATELJEM

VESELE BOZICNE IN
NOVOLETNE PRAZNIKE

KLIJENTOM, PRIJATELJEM IN ZNANCEM

ZELIM

VESELE BOZICNE PRAZNIKE IN
SRECNO NOVO LETO!

JOHN L. MIHELICH

ODVETNIK

Urad: 300 Engineers Bldg. ........MAin 1-2015
Si‘anovame' 1200 Addlson Rd. s o HE ) |893

MACK'S BEVERAGE

PRODAJAMO PIVO IN VINO ZA NA DOM.
VEDNO SVEZA ZELENJAVA IN SADJE

Preskrbite si dobro kapljico za praznike.
Imamo importirana piva, vina in $ampanjec.
Vesele boZiéne praznike in sreéno novo leto
Zelimo vsem!

el 5 o

—

Vsem nasim posetnikom in prijateljem Zelimo
vesele boZiéne praznike in sreéno novo leto!

MRS. MARY JAKSE IN SIN

Slovenska zostilna

886 East 200th Street

Mi vam vedno prijazno postreiemo x Xganjem,
pivom, vinom in prigrizkom,

Se priporoéanio za naklonjenost!
w
VSEM MOJIM ODJEMALCEM SE ISKRENO

ZAHVALIM ZA NAKLONJENOST IN SE
PRIPOROCAM ZA V BODOCE

Pri meni je prvovrstno delo, dobra roba, zmerne cene.

GABRENJA SHOE HOSPITAL

Edini slovenski ¢evljar v Euclidu 2
22100 IVAN AVENUE

‘Prav vesele boZi¢ne in novoletne praznike Zelim vsem!

VICKI KMET BEAUTY SHOP

5506 SUPERIOR AVE. — HE 1-7202 .

Zenam in dekletom priporoéamo nas lepotilni salon
v naklonjenost,
Vriimo vsa dela, spadajoca v lepoti&je.

- Prijazna postrezba —=zmerne cene..

Prav vesele boZiéne in novoletne praznike Zelimo vsem!

Vesele Wiéne praznike in sre€éno novo leto
Zelimo vsem!

JOHN MAROLT

SLOVENSKA GROCERIJA IN MESNICA

15931 Saranae Road
UL 1-1013

PRI NAS DOBITE DOMA PREKAJENE KLOBASE IN
VSE KAR JE TREBA ZA DOBRO KOSILO

- —
Zelimo vsem vesele bo¥ine praznmike in
sreéno novo leto!

VERA L. SULAK REALTY (0.

764 EAST 185th STREET

IV 1-3413 — KE 1-6275
JAVNI NOTAR
SLOVENSKA PRODAJALKA ZEMLJISC
Kadar nameravate kupiti ali prodati hiSo ali zemljo, se
obrnite name,
Vedno zanesljiva in poStena posluga.

Vsem nasim posetnikom in prijateljem Zelimo

vesele boZiéne praznike in sreéno novo leto!

VICTORY TAVERN

513 East 152nd Street - IV 1-9699

Pri nas vas postrezemo z najboljSo pijato—pivom, vinom,
in Zganjem ter finimi prigrizkl.—Priporodamo se za obisk.

Albina (Opukar) Richter

ANTON & J OSEPHINE STANIC

Delikatesna trgovina

Pivo in vino za na dom ter mehka pijaca
vsake vrste

1225 Norwood Rd. - HE 1-9061

Zelimo vesele boZiéne praznike in sreéno novo leto
vsem prijateljem in znancem!
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ENAKOPRAVNOST

Vsem klijentom in prijateljem

zeli

DR. A. L. GARBAS

SLOVENSKI ZOBOZDRAVNIK V SND

6411 ST. CLAIR AVE.
EX 1-5300

vesele boZiéne praznike in sre¢no
novo leto!

Zelimo vsem vesele boZiéne in novoletne praznike!
Tu dobite popolno zalogo boZicnih voscilnih
kart in bonbonov.

ZDRAVNISKE PREDPISE NATANCNO IZPOLNIMO

BRODY’S PHARMACY
7533 St. Clair Ave. = EN 1-1330

NASA POSEBNOST JE IZPOLNJEVANJE
ZDRAVNISKIH PREDPISOV IZ EVROPE

_

* JOHN KUBACKI STUDIO

1218 E. 79th St. - EX 1-3800

FOTOGRAFSKI ATELJI

NASA POSEBNOST SO POROCNE SLIKE,
DRUZINSKE IN SKUPINSKE SLIKE

Li¢no delo » zmerne cene - tofna postrezba

Pray vesele boziéne in novoletne praznike Zelimo vsem!

Vesele boziéne praznike in sreéno novo leto

zelimo vsem!

 SEDMAK'S MOVING &
 STORAGE

323-325 E. 156th St. - KE 1-6580

) Kupujemo in prodajamo rabljeno pohistvo.

Prav vesele boZi¢ne in novoletne praznike Zelimo vsem!
KAYE HARDWARE AND
APPLIANCE
7610-12 St. Clair Ave.

IMAMO VSAKOVRSTNO ZELEZNINO IN LEPE
ELEKTRICNE PREDMETE ZA NA DOM
ENdicott 1-9605

BERGER'S FRUIT STORE

1148 East 71st Street

HEnderson 1-1153

SVEZE SADJE IN ZELENJAVO DOBITE
VEDNO PRI NAS

VYesele boZiéne praznike in sreéno novo leto Zelimo
vsem nasim odjemalcem in prijateljem!

i

KOVIC HARDWARE

17100 Grovewood Avenue
IV 1-6360
TRGOVINA, Z ZELEZNINO

Sedaj imamo veliko moderno urejens trgovino, kjer vam
bo na razpolago nasa velika zaloga potrebi¢in xza dom.
Luéi in obraske ma boZiéna drevesca.

Zelimo vsem vesele boZi¢ne praznike in
sreéno novo letol

(Nadaljevanje s 4. strani)

Sal trijanéenje zvonov . . maho-
ma me je nekaj spreletelo—sa-
pica, ki ni bila sapica in ne mr-
S¢avica, marve¢ nekaksSen dih,
nekaksen obcutek bliZine nekoga
. « Povesil sem oéi. Spodaj —
po cesti — je v lahki sivkasti ob-
leki, z roznatim son¢énikom na
ramenu, urno sla Zinaida. Za-
gledala me je, se ustavila, odvih-
nila rob slamnika in uprla vame
svoje zametne odi.
“Kaj pa po¢nete ondukaj, v ta-
ki viso¢ini ?” me je vprasala z ne-
kaksnim dudnim nasmeskom.
“Glejte,” je nadaljevala, ”zmeraj
zatrjujete, da me imate radi—
skoéite k meni na pot, ¢e me res-
ni¢no ljubite,”
Se preden je Zinaida mogla
izgovoriti te besede, sem Ze letel
nizdol ,kakor bi me bil kdo od
zadaj sunil. Zid je bil kaka dva
seZnja visok. Priletel sem na tla
na noge, a sunek je bil tako mo-
¢an, da se nisem mogel obdrza-
ti: padel sem in se za trenutek
onesvestil. Ko sem se zavedel,
sem zraven sebe, ne da bi odprl
oci, zacutil Zinaido. “Ljubi moj
fantek,” je govorila, sklanjajoé
se nadme — in iz glasu je bilo
¢utiti vznemirjeno milobo, “kako
si mogel to napraviti, kako si
mogel poslusati . , . Saj te imam
rada . . . vstani.,”
Njene prsi so dihale ob mo-

{1 jih, njene roke so se dotikale

moje glave in tedajei — kaj se je
tedaj zgodilo z menoj — njene
rahle, ¢vrste ustnice so zadele
pokrivati ves moj obraz s po-
ljubj . . . dotaknile so se mojih
ustnic . . . Toda tedaj je ver-
jetno po izrazu mojega obraza
Spoznala, da sem se Ze osvestil,
geprav 8¢ zmeraj nisem odprl oti
—in hitro se je dvignila'in rekla:
“No, vstanite, prismoda, noréek;

|kaj pa se valjatée po prahu?”

Dvignil sém se. “Dajte mi moj
sonénik," je rekla Zinaida; “lej
si no, kdm sem ga neki vrgla; pa
ne glejte me tako . . . kak&ne ne-
umnosti pa spet? Menda se niste
udarili? Cajte, ste se opekli v ko-
privah? Pravim vam, da me ne
glejte . . . Saj nidesar ne razu-
me, ne odgovori,” je dodala ka-
kor sama pri sebi. “Pojdite do-
mov, musje Voldemar, ofedite se
—pa nikar ne hodite za menoj,
¢e ne, se bom ujezila, in nikar ni-
koli ve¢ ne . . .”

PRVA LJUBEZEN

Ni dokonéala. svojega govor-
jenja in urno se je umaknila,
jaz pa sem sedel na pot . .. noge
me niso nosile. Koprive so me
opekle po roki, kriz me je bolel in
v glavi se mi je vrtelo—a obéu-
tek srece, ki sem jo okusSal te-
daj, se ni nikoli veé ponovil v
mojem zivljenju, Kot sladka bo-
leéina me je Sfemela po vseh
sklepih in se nazadnje razresSila
v navduSeno skakanje in vzkli-
kanje. Resni¢no: bil sem Se
otrok.
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Tako sem bil vesel in ponosen
ves tisti dan, tako Zivo sem ohra-
njal na svojem obrazu obéutek
Zinaidinih poljubov — s tako kr-
¢evitim navduSenjem sem se spo-
minjal slednje njene besede —
tako sem pestoval svojo nepri-
¢akovano sre¢o, da mi je bilo Ze
kar strasno, ni se mi dalo niti, da
bi jo videl, krivko teh novih ob-
¢utij. Zdelo se mi je, da ni treba
nitesar ve¢ zahtevati od usode,
da bi bilo zdaj treba “leéi, lepo
Se enkrat vzdihniti, potlej pa
umreti.” Zato me je drugi dan,
ko sem se odpravljal v prizidek,
obhajala velika zadrega, ki sem
jo zaman skusal prikriti pod na-
licje pohlevne objestnosti, pri-
merno ¢&loveku, ki bi rad poka-
zal, da zna obdrZati skrivnost.
Zinaida me je sprejela zelo pre-
prosto, brez vsakrine vznemir-
jenosti—samo zapretila mi je s
prstom in vprafala, ali nimam
nemara ¢€rnavk. Vsa moja po-
hlevna preSernost in skrivnost-
nost sta v hipu izginili, obenem
z njima pa tudi moja zadrega.
Kajpak, nifesar posebnega ni-
sem pricakoval, a Zinaidin mir
me je opljusnil kakor z mrzlo vo-
do: spoznal sem, da sem v nje-
nih oéeh otrok —in zelo se mi
je ‘zagrenilo! Zinaida je hodi-
la gor in dol po sobi in se vsake-
krat ostro nasmehnila, kadar
koli me je poglédala; a njene
misli 56 bile daled—to sem raz-
loéno videl . . . “Ali naj sam spre-

govorim o vdéerajSnji zadevi,”|

sem pomislil, “naj jo vprasam,
kam se ji je tako mudilo, da hom
dokonéno zvedel . . .” a sem sa-
mo zamahnil z roko in sedel v
kot. BE

Vstopil je Belovzorov: razve-
selil sem se ga.

“Nisem vam dobil ukrodene
jeZne zivali,” je spregovoril z ro-

batim glasom; “Frejtag mi Je| s aatig

porok za eno, a sam nisem tr-

:| den, Bojim se.”

“Cesa se pa hojite?” je vpra-
Sala Zinaida. “Dovolite mi vpra-
Sanje.”

“Cesa? Saj vendar ne znate
jahati. Bog ne daj, da bi se kaj
zgodilo! In kakSna misel vam
je mahoma Sinila v glavo!”

“No, to je moja stvar, musje
moja zverina, Potemtakem —
bom poprosila Pjotra Vasilji¢a|
. . .7 (Mojemu ocetu je bilo ime
Pjotr Vasilji¢. Zacudil sem se te- |
mu, da je tako zlahka in prosto|
izgovorila njegovo ime, kakor hi|
bila prepric¢ana, da ji je priprav-
Ijen ustreéi.)

“Slisite no,” je dejal Belovzo-
rov. “Ali mislite z njim na jezo ?”

“Z njim — ali s kom drugim
— to je za vas vseeno. Samo ne
z vami.”

“Ne z menoj,” je ponovil Be-
lovzorov. “Kakor hocete. Kaj to-
rej? Priskrbel vam bom konja.”

“Samo glejte — mne kaksno
mrho. Opozarjam vas, da hofem
dirjati.”

“Dirjajte, prosim. S kom pa,
kaj bhoste nemara z Malevskim
8li, ali kako?”

“Zakaj pa bi ne §la tudi z njim
—vojak? No, pomirite se,” dje
dodala, “in ne bliskajte z:oémi.
Tudi vas bom vzela. Sami veste,
da mi je zdaj Malevski — fi!”
Otresnila je z glavo.

‘To govorite zato, da bi me
utolazili,” je zarentaéil Belovzo-
rov.

Zinaida je zaZmerila. “To vas
toladi?’ 55 . OFerong s o
vojscak!” je rekla nazadnje, ka-
kor bi ne nasla druge besede.
“Pa vi, musje Voldemar, ali bi
vi pojezdili Z nami ?”

“Ne jaham rad .., v veliki
druzbi . . .” sem zagodrnjal, ne
da bi dvignil oéi.

“Imate rajsi tete-atete? . . .
No, prostemu prostost, reSene-
mu ... raj,” je rekla z vzdihom.
“Stopite no, Belovzorov, oskr-
bite. Konj mi je potreben za ju-
trisnji dan.”. .

“Da ;od kod pa naj 'vzamem
denar?’ se je vmesala kneginja.
Zinaida je nasrsila obrvi,

“Ne prosim ga od vas — Belo-
vzorov mi zaupa,”
“Zaupa, zaupa ., ..”" je zaren-

tadila kneginja in mahoma na
vee' prlo zavreSéala: “Dunja-
ska!” *

“Maman, dala sem vam zvon-
¢ek,” je opomnila kneZna.

(Dalje na 6. strani)

0 gndtmmate y

S O 9,

$o. st

S5, o, 0000006 00

E6 HEDEHE NG EG:

1 i 1

PRAV VESELE BOZICNE PRAZNIKE IN ZDRAVO NOVO LETO ZELIMO VSEM!

SIMONCIC PEKARIJA
6724 ST. CLAIR AVENUE

Se iskreno zahvaljujemo vsem odjemalcem ter se pripéroéamo za naklonjenost v
bodoce. Postregli vam bomo najbolje z dobrim pecivom.

UT 1-0282

Narocite si pri nas fine potice in okusno pecivo za praznike

Se priporo¢amo za obilen obisk
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Cerar’s B
11704 St. Clair Ave. .

Nasa posebnost so potice, torte in keki za svatbe in rojstne dni.

FIN KRUH IN VSAKOVRSTNO PECIVO

Priporo¢amo se cenjeni javnosti za naklonjenost zlasti sedaj za
praznike, ko bomo imeli izvrstno izbero raznega peciva.
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GL 1-6063

NASA PEKARIJA JE POZNANA ZA FINO IN
OKUSNO PECIVO.

Vsem nasim odjemalcem zelimo vesele

bozi¢ne in novoletne praznikel

- PEKARIJA JE OD?RTA VSAKO NEDELJO OD 6. Z). DO 2. POP.

e

NOTTINGHAM WINERY

BONDED WINERY NO. 73

17721 Waterloo Road

Mr. in Mrs. Martin Kozar in sin, lastniki

Pri nas dobite najboljia rdeca in bela ohijska vina.
Cene zmerne. — Se priporo¢amo!

IMAKO TUDI RAZNE VRSTE SLADKO VINO
Catawbo in Delaware

Dopeljemo na dom 4 galone ali veé.

Vsem nasim posetnikom in prijateljem Zelimo
vesele boZi¢ne praznike in sreéno novo leto!

KNIFIC REALTY

JOHN KNIFIC, prodajalec

820 EAST 185th STREET
nasproti La Salle gledaliséa
IVanhoe 1-7540

Kadar kupujete ali prodajate zemlji$¢a, obrnite se do nas.

Prav vesele bozi¢ne in novoletne praznike Zelimo vsem!

RUDOLPH KNIFIC

ZAVAROVALNINA VSEH VRST

820 EAST 185th STREET
nasproti La Salle gledaliséa

Na uradu: IYanhoe 1-7540
Pokliéite vsak c€as—24-urna posluga.

PosluZite se zanesljive in potene zavarovalninske druZbe.
Imameo vsakovrstno zavarovalnino,

Prav vesele boZiéne in novoletne praznike Zelimo vsem!

VSEM VESELE BOZICNE PRAZNIKE,
ZDRAVO NOVO LETO
IN DOBER VID

ULe]

VAM ZELI

SLAK

OPTIK

OLD HOMESTEAD TAVERN

1196 Norwood Road
JENNIE SUHADOLNIK, lastnica

Se vam priporofamo za nadaljni obisk. Postregli
vam bomo vedno z dobrim pivom, vinom in Zganjem
ter z okusnim prigrizkom.

Vsem nasim posetnikom in prijateljem Zelimo
vesele boziéne praznike.in sreéno novo leto!

J. 8 F.
DELICATESSEN STORE

JOHN in FRANCES SAYE

1145 East 60th Street

V zalogi imamo ohijska in kalifornijska vina

Prav vesele boziéne in novoletne praznike Zelimo vsem!

Vesele boZiéne praznike in sreéno novo leto
Zelimo vsem!

MR. & MRS. ANTON PETKOVSEK

965 ADDISON ROAD

HEnderson 1-4893

Zganje — pivo — yino
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(Nadaljevanje s 5. strani)
“Dunjaska!” je ponovila star-

TOBACCO 8 CANDY CO.

WHOLESALE JOBBERS

ka.
of . Belovzorov se je priklonil, jaz
CIGARS — CIGARETTES — TOBACCOS sem odSel z njim vred . . . Zinaida
CONFECTIONS me ni zadrzevala.

Priporotamo se druStvom in trgovcem za
nakup cigar in slad¢ic
JOHN E. LOKAR ERNEST MRAMOR

784 East 185th St. - KE 1-8777

Prav vesele boZiéne in novoletne praznike Zelimo vsem!

§ &L BAR

MR. & MRS. JOHN LENARCIC
MR. & MRS, JOHN SAURICH, lastniki

7601 St. Clair Ave. = EN 1-9577

NaSim gostom postreZemo z razli®nimi likerji, 6%
pivom in vinom ter okusnim prigrizkom. Cenjenemu
obéinstvu se tople priporofamo za obilen obisk.

Vesele bofiéne praznike in sreino novo leto
Zelimo vsem!

14

Drugo jutro sem vstal zgo-
daj—si urezal palico—in se od-
pravil skozi mestna vrata. Poj-
dem, sem si dejal, in si preZenem
bridkost. Dan je bil krasen, sve-
tel in ne prevroé: vesel, hladilen
veter se je podil nad zemljo—in
enakomerno Selestel in se igral,
vse razgibavajoé in nilesar ne
vznemirjajo&. Dolgo sem lazil po
hribih, po gozdovih; nisem se ¢éu-
til sreénega — odsel sem od do-
ma z namenom, da bi se predal
potrtosti; a mladost, &udovito
vreme, pozivljajo¢ zrak, krat-
kolasna, nagla hoja, udobno le-
Zanje v gosti travi na samem —
so terjali svoje: spomin na ne-
pozabne besede, na poljube se mi
je vnovi¢ zarezal v srce. Ljubo
mi je bilo premisljevati, da si Zi-
naida pa¢ ne more kaj, da bi
praviéno ne ocenila moje odloé-
nosti, mojega junastva ., . “Dru-
gi ji ve¢ pomenijo od mene,” sem
mozgal, “naj! Zato pa drugi sa-
mo govore, kaj bodo napravili—
jaz pa sem naredil . ., In kaj vse
bi 8e zmogel napraviti zanjo!..”
—Domisljija mi je zaigrala. Za-
¢el sem si domiSljati, kako jo
bom resil iz sovraZnih rok, kako
jo, ves oblit 8 krvjo, iztrgam iz
jece, kako umrem pri njenih no-
gah. Domislil sem se podobe, vi-
sede v nasi sprejemnici: Malek
Adel odna8a Matildo . . . in se pri
tisti pri¢i dal zmotiti velikemu
pisanemu detlu, ki je marno ple-
zal po tankem deblu breze in
nemirno pogledoval izza njega
—2daj na desno, zdaj na levo,
kakor muzikant izza kontraba-
sovega vratu.

Potem sem zapel: “Ni beli
sneg to” in zaobrnil na tisti ¢as
znano romanco: “Jaz nate é&a-
kam, ko zefir igrivi;” potlej sem
zadel na glas deklamirati Jerma-
kov nagovor zvezdam iz Zaloigre
Homjakova; poskuSal sem celo
skovati kaj éustvenega — izmis-
lil sem si Ze vrstico, ki naj bi
sklepala vso pesem: “O! Zinai-
da! Zinaida!”, pa nisem mogel
nikamor naprej. Medtem se je
pribliZal &as kosila. Spustil sem
se v dolino; ozka peSena pot se
je vila po njej in drZala v me-
sto. Krenil sem po tej steziei. ..
Zamolkel peket konjskih kopit
se je oglasil za menoj. Ozrl sem
se, se nehote ustavil in se od-
kril: zagledal sem svojega ode-
ta in Zinaido. Jezdila sta vétric.
Oce ji je nekaj pravil, nagibajoé
se k njej z vsem Zivotom in opi-

_

Prav vesele boZiéne in novoletne praznike Zelimo vsem!

PRIJATEL'S PHARMACY

Slovenska leka.rna

St. Clair Ave. Cor. East 68th St. 1

ENdicott 1-4212

SON CLEANERS & DYERS

GISTILNICA
GLAVNA TRGOVINA IN DELAVNICA
15613 WATERLOO RD, — [Vanhoe 1-5252

PODRUZNICA
526 EAST 200th STREET, IVanhoe 1.5221

Mi pridemo iskati in dopeljemo na dom. Lastuje-
mo in obratujemo lastno &istilnico, kjer izvrSimo prvo-
vrstno delo pri &id¢enju in likanju. Se priporodamo.

MICHAEL A. SON, lastnik

F

&

Prav vesele boZiéne in novoletne praznike Zelimo vsem!

DAVES SHOE STORE

FINO OBUVALO ZA VSO DRUZINO

716 E. 152nd St. - GL 1-1766

UBEZEN

molde poslusala, strogo povesa-
jot ofi in stiskajoé ustnice. Spo-
detka sem zagledal samo njiju
dva; Sele ¢ez nekaj hipov se je
izza ovinka doline pokazal Belo-
vzorov, v huzarski uniformi s
kouhom, na spenjenem vran-
cu. Iskri konj je otepaval z gla-
vo, prhal in plesal; jezdec ga je
pridrzeval in obenem spodbadal.
Umaknil sem se. Ode je nabral
vajeti, se odmaknil od Zinaide,
ta je polasi dvignila ofi proti
njemu—in oba sta zadirjala . .
Belovzorov se je pripodil -za nji-
ma, rozljajoc s sabljo . .. “Rdec
je kakor rak,” sem pomislil; “za-~
kaj je neki ona tako bleda? Vse
dopoldne je bila na konju—pa je
bleda ?”

Pospesil sem korake — in pri-
Sel domov ravno pred kosilom,
Oce je Ze sedel preoblecen, umit
in ¢il zraven mamicinega naslo-
njada in ji s svojim umirjenim in
zvotnim glasom bral listek
“Journala des Debats,” a mama
ga je poslusala brez paZnje in je,
ko je zagledala mene, vprasala,
kam sem se bil vdrl za ves dan,
ter dodala, da nima rada, da sc
viladimo kdo ve kje—in bog si ga
vedi s kom. Pa saj sem se sam
sprehajal, sem Ze hotel odgovo-
riti, a sem pogledal ofeta in kdo
ve zakaj obmoléal.
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Sledeéih pet, Sest dni skoraj
nisem videl Zinaide; govorila je,
da je bolna, kar pa ni oviralo obi-
¢ajnih obiskovalcev prizidka, da
bi ne prihajali — kakor so se iz-
razali — na svojo sluzbo — ni-
kogar, izvzemsSi Majdanova, ki je
takoj obupoval in se dolgocasil,
kakor hitro ni imel priloZnosti,
da bi se navduseval, Belovzorov
je éemerno sedel v kotu, ves za-
pet in rdeé; na ‘rahlem obrazu
grofa Malevskega se je venomer
spreletaval nekakSen ne dober
nasmeh ;ta je pri Zinaidi resnié-
no zaSel v nemilost in se je po-
sebno skrbno prikupoval stari
kneginji ter se odpeljal z njo
s postiljonskim vozom h gene-
ralnemu gubernatorju, sicer pa
je bila ta voZnja brez uspeha in
Malevskemu se je primerila ce-
lo neprijetnost: priklicali so mu
v spomin nekakfno dogodbo z
mostarskimi &astniki — in mo-
ral je pri svojem zagovoru re-
&, da je bil tedaj neizkuSen.
Lusin je prihajal po kake dva-
krat na dan, a ni dolgo ostajal:
majékeno sem se ga bal po naji-
nem zadnjem pogovoru — in
hkrati me je odkritosréno vle-
klo k njemu.—Nekoé¢ je odsSel z
menoj na sprehod po Zabavisé-
nem vrtu, bil je zelo dobrodu-
$en in ljubezniv, pravil mi je ime-
na in lastnosti raznih rastlin in
ro% in se kar na celem—kakor

rajoé se z roko konju na vrat;
smehljal se je; Zinaida ga je

| ni dalo nié¢ — in skusSal sem, da

rame—Ilopnil po ¢elu in zaklical:
“Jaz, bedak, sem pa mislil, da je
spogledljivka! Vidim, da je Zrt-
vovati sebe — sladko — za dru-
ge.n

“Kaj hocete s tem povedati?”
sem vprasal,

“Vam ne mislim hifesar po-
vedati,” je sunkoma odyrnil Lu-
Sin.

Mene se je Zinaida izogibala;
kadar sem priSel — to sem paé
moral opaziti — je to napravilo
nanjo neprijeten vtis. Nehote se
je obracala od mene ... nehote;
vidite, to je bilo grenko, vidite,
to me je trlo — a napraviti se

SE06 5656 516 51656 36 56 56 36 656 516 516 56 36 516 816 56 516 SE 5636 36 5!

“A SERVICE TO RENDER MORE
PERFECT TRIBUTE”

bi ji ne prihajal pred odi, in sa-
mo od dale¢ sem oprezoval za
njo, kar se mi ni zmeraj posre-
¢ilo. Z njo se je Se zmeraj doga-
jalo nekaj nerazuljivega: obraz
se ji je spremenil, vsa se je
spremenila, Posebno me je v njej
nastala sprememba presenetila
nekega toplega, tihega veclera.
Sedel sem na nizki klopei pod Si-
rokim grmom ¢&rnega bezga; ta
prostoréek mi je bil ljub: od tod
je bilo videti okno Zinaidine so-
be. Sedel sem: nad glavo mi je
v potemnelem listju pridno frfo-
tala drobna ptidica; siva madka
se je s spotegnjenim hrbtom pre-
vidno tihotapila na vrt in prvi
hrosé¢i so debelo brenéali po zra-
ku, Se prozornem, ¢eprav ne veé
svetlem, Sedel sem in gledal v
okno—in cakal—ali se nemara
ne odpre: resniéno, odprlo se je
—in v njem se je pokazala Zi-
naida. Na sebi je imela belo ob-
leko—in ona sama, njen obraz,
ramena, roke—so bili bledi do
beline. Dolgo je stala negibna
—in dolgo je gledala nepremiéno
in naravnot izpod namriéenih
obrvi. Pri nji sploh nisem poz-
nal takega pogleda. Potem je
stisnila roke, krepko, krepko, si
jih ponesla k ustnicam—k &elu—
in mahoma zaprla prste in vr-
gla lase od usSes, otresnila 2z
njimi—in z nekak$no odlo&nost-
jo kimnila z glavo od zgoraj|j
navzdol ter zaloputnila okno. ||

Kake tri dni pozneje me je||
srecala na vrtu. Hotel sem se||
umakniti—a me je sama ustavi-
la.

“Dajte mi roko,” mi je rekla z
nekdanjo milino; “Ze dolgo nis-
va kramljala.”

Ozrl sem se vanjo: odi so se ji
tiho svetile in obraz se ji je
smehljal—kakor skozi meglico.

“Ste Se zmeraj bolni?” sem jo
vprasal. |

“Ne—zdaj je vse minilo,” je
odgovorila in utrgala majhno
rdeco vrtnico, “Malce sem utru-
jena, a tudi to bo preslo.”

“In boste spet taki, kakor ste ||
bili?” sem vpraSal. |

Zinaida je ponesla vrtnico k||
obrazu—in zazdelo se mi je, ka-
kor da.ji je odsev Zivobarvnih ||
listitev padel na lica. “Kaj sem |}
se spremenila?” me je vprasala,

GOLUB FUNERAL HOME
4703 Superior Ave. EX 1-0357

POGREBNI ZAVOD

UDOVICH'S CAFE

317 East 200th St. - KE 1-9723

Pri nas vam vedno prijazno postreZemo s sveZim pivom,
dobrim vinom in pristnim Zganjem.
Okusen prigrizek.

Ysem nafim posetnikom in prijateljem Zelimo
‘vesele boZine praznike in sreéno novo leto!

Mrs. Udovich in sin Eddy

MILLER BROS. SHOES

6307 ST. CLAIR AVENUE
7026 SUPERIOR AVENUE

Vsem vesele bofiine praznike in sreéno novo leto!

UTah 14353 EXpress 1-8351

pravimo, ne za na VOzZ ne za na

(Dalje na 7. strani)

Prav vesele bofi¢ne in novoletne praznike Zelimo vsem!

Prav vesele boZiéne in novoletne praznike Zelimo vsem!

MANDEL'S HARDWARE (0.

Ako Zelite dobro kosilo za praznike, pridite k nam po fine ||
doma prekajene Sunke, klobase in Zelodce. '

VEDNO PRVOVRSTNO SVEZE IN PREKAJENO MESO

Zlate’s Meat Market

662 EAST 140th STREET

MUIberry

Vesele boZi¢ne in novoletne praznike Zelimo wsem!

JOSEPH GLOBOKAR

REAL ESTATE — HOUSES — LOTS AND FARMS

. 986 East 74th Street .-

1-9160

ELECTRICAL APPLIANCES

15704 Waterloo Rd., IVanhoe 1-6632

Imamo Maytag pralne stroje, ki so priznani kot najboljsi.
Pri nas dobite tudi vse dele (parts) za popravo Maytag
prainih strojev.

POLNA ZALOGA VSEH POTREBSCIN ZA DOM

ST. CLAIR AVE. CAFE

Waterloo Dept Store

15504-12 WATERLOO ROAD

Trgovina, kjer dobite lepo opravo po nizkih cenah.

Imamo lepo zalogo oprave in perila za dekleta, Zene

JOS. DOLINAR, JR., Prop. #

kravate in srajce. Fini
druZino.

|

6737 St. Clair Avenue

ENdicott 1-9426
BEER — WINE — LUNCH — LIQUOR
Prav vesele bofiéne In novoletne praznike Zelimo vsem!

/
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in otroke. Fino spodnje perilo, nogavice, lepi klobuki,

in trpeZni &evlji za celo

Vsem odjemalcem in prijateljem Zelimo vesele
boZiéne praznike in sreéno novo leto!

IU IR ILYC 9L LIL VIR 9L YRYBT

HEnderson 1-8807
\
Prav vesele boZi¢ne in novoletne praznike Zelimo vsem!

Ako Felite izpiti kozarfek dobrega Zganja ali kozaree
sveZega piva ali pristnega vina, pridite k nam.

SVETEK'S CAFE

MRS, ANTONIA SVETEK in EDWARD LAPUH,
lastnika

768 East 200th St.

Vsem naiim posetnikom in prijateljem Zelimo
vesele boiéne praznike in sreéno nove leto!

FLa
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ENAKOPRAVNOST

Vsem naiim posetnikom in prijateljem Zelimo
vesele boZiéne praznike in sreéno novo leto!

MODEL FOOD MARKET

445 East 200th St. - KE 1-7447

LASTNIKI
MR. IN MRS. CLEMENTS
(DOLSAKOVO DEKLE)

Pridite in naberite si sanii prvovrsine grocerije,
zelenjave in sadja.

IMAMO NAJBOLJSE SVEZE IN PREKAJEKNO MESO

Pivo in vino, da ga vzamete domov ter tako napravite
z vsemi dobrotami, ki jih dobite pri nas, res
najboljge kosilo.

Vesele boZi¢ne praznike in sreéno novo leto
. Zelimo vsem!

CARL RIHA

Krojaé
15312 WATERLOO ROAD
Delamo nove obleke in popravljamo stare
Cistimo in likamo

_——

Vesele bozicne prazn'ikeA in creéno novo leto
felimo vsem!

ARCADE MARKET
16226 Arcade Ave. - KE 1-5193

FRANK BRADAC, lastnik

Vedno prvovrstno meso, doma suene Sunke in
fine mesene klobase.

Se priporotamo vsem za naklonjenost.
—_———— =
. 'OLGA’S SWEET SHOPPE
4104 St. Clan" Ave. - EN 1-9204

Sladolod slaséice lreté m Solske potrebscine

Imamo lepo izbero krasnih vosgilnih kart za vse prilike
‘ter se priporoéamo za obisk.

Prav vesele bozi¢ne in novoletne praznike Zelimo vsem!

EUCLID'S MUSIC HOUSE

6405 St. Clair Ave. - EX 1-9797

Vsakovrstni godbe’hi inStrumenti, note in potreb-

séine, — Tudi popravljamo inStrumente.

Prav vesele boziéne in novoletne praznike zelimo vsem!

Vsem nagim posei'hikolm in prijateljem zZelimo
vesele bozi¢ne praznike in sreéno novo leto!

NOVAK'S LOUNGE BAR
5705 St. Clair Ave. - EN 1-9002

Priporoéamo se vsem prijateljem in znancem v obisk.
Postrezemo z najboljSo pijaéo in okusnim prigrizkom.
Vedno dobra druséina.

FRANK NOVAK, lastnik

Prav vesele boziéne in ﬁqvohfue praznike Zelimo vse'm!
Joseph Zele in Sinovi
POGREBNI ZAVOD

6502 St. Clair Avenue

ENdicon 1-0583

452 East 152nd Street

IVanhoo 1-3118

Bolmﬁu voz redno in ob vsaki uri na razpolago.
lzf<u§em vijudni spreml;evalcc

e — -

PRVA LJUBEZEN

(Nadaljevanje s 6. strani)

“Da, spremenili,”
voril polglasno.

“Z vami sem bila hladna—
vem,” je zacela Zinaida, “a ne
bili bi se smeli meniti za to . . .
nisem mogla drugaée . .. No, pa
kaj bi govorila o tem.”

“Ne marate, da bi vas ljubil—
to je tisto!” sem zaklical mrko,
z nehotenim izbruhom.

“Ne, ljubite me—a ne tako
kakor prej.”

“Kako pa?”

“Bodiva prijatelja — tako, vi-
dite.” Zinaida mi je dala podu-
hati vrtnico. “Poslufajte, saj
sem veliko starejsa od vas—lah-
ko bi vam bila teta, prav res; no,
ne tetica, starejSa sestra. Vi pa

sem odgo-

“Jaz sem za vas otrok,” sem
ji segel v besedo.

“No, da, otrok, a ljubek, do-
ber, pameten, ki ga imam zelo
rada. Veste kaj? Z danaSnjim
dnem vas jemljem za svojega
pazka; vi pa nikar ne pozabite,
da se paZi ne smejo odmakniti od
svojih gospe. Nate, tu je zna-
menje vagza nove sluzbe,” je do-
dala ih mi ytaknila vrtnico v zan-
ko mojega suknjida, “znamenje
nase milosti do vas.”

“Poprej sem dobival od vas
drugacne milosti,” sem zamr-
mral.

“A!" je rekla Zinaida in me
pogledala od strani. “Kaksen
spomin ima! Kaj pa! Saj sem tu-
di zdaj pripravljena ...”

In sklonila se je k meni in
mi pritisnila na éelo ¢ist, miren
poljub. . i

Samo. ozrl sem se vanjo—pa
se je obrnila stran in rekoé:
“Pojdite za menoj, moj paz!” od-
Sla proti prizidku. Krenil sem
za njo—in Se ni¢esar nisem razu-
mel. “Kaj je mogode,” sem pre-
udarjal, “ta krotka, razsodna de-
klica—prav tista Zinaida, ki sem
jo poznal 7. Tudi pjena hoja se
mi jé dozdevala mirnejsa—vsa
njena postava vzviSenejSa in
zastavnejSa . . ,

Toda — moj bog! — s kaksno

novo mocjo se je razvnela v me-
ni ljubezen!
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Po kosilu so se v prizidku|
spet zbrali gostje — in kne#na |
je prisla k njim. Vsa druzba je|
bila zbrana — od prvega do zad-|
njega prayv kakor tisti prvi, zame
nepozabni vecer. Czlo Nirmacki |
se je priviekel: Majdanov je to
pot prisel prej ko drugi — prx-
nesel je nove pesmi. Spet smo se;
zadeli igrati zastavice, a zdaj|
brez nekdanjih ¢udnih domisle- |
kov, brez pnsmod13 in trudta— |
ciganska prvina je izginila. Zi-
naida je vtisnila novo ubranost
nasemu zboru. Sedel sem zraven
nje, po pazevski pravici. Med

|
|
|

drugim je predlgala, naj bi tisti,
¢igar zastavica bo potegnjena,
povedal svoje sanje. A to je bilo
ponesreéeno. Sanje so bile ali ne-
mikavne (Belovzorov je videl v
sanjah, da je nakrmil svojega
konja s koreslji in da je imel
konj leseno glavo) ali pa nena-
ravne, izmisljene . . . Majdanov
nam je postregel s celim roma-
nom: v njem je bilo grobnic in
angelov z lirami in govorecih
roz . . . in od dale¢ prihajajo-
¢ih glasov . . . Zinaida mu ni do-
volila, da bi dokonéal. “Ce ste
%> zadleli tvesti,” je rekla, “potlej
naj vsakdo pove kaj resniéno iz-
misljenega.” Prvi je moral pove-
dati spet Belovzorov.

Mladi huzar se je zmedel. “Ni-
Cesar si ne morem izmisliti!” je
zaklical.

“Kaksna neumnost!”” je popri-
jela Zinaida, “No, mislite si na
primer, da ste oZenjeni, in povej-
te nam, kako bi se kratkodasili
s svojo z2no. Ali bi jo zaklenili ?”

“Zaklenil bi jo.”

“In bi sami ticali pri njej?”

“In sam bi prav za trdno tic¢al
pri njej.”

“Sijajno. No, kaj pa, e bi se|
tega naveliéala in bi se vam izne-
verila?" .

“Bi jo ubil.”

“Pa ¢e bi pobegnila ?”

“Bi jo dohitel in jo navzlic
vsemu ubil.’

“Tako. No, pa recimo, da bi bi-
la jaz vaSa Zena, kaj bi potlej
napravili

Belovzorov je pomoléal. “Sam
bi se ubil.”

Zinaida se je zasmejala, “Vi-
dim, da je vasa pesemikratka.”

Druga zastavica je bila Zinai-
dina. Dvignila je oéi v strop in
se zamislila. “No ,poslusajte,” je
konéno zadela, “kaj sem si izmis-
lila. Zamislite si krasotno dvora-
no, poletno no¢ in omamen ples.
Ta ples prireja mlada kraljica.|
Vserod zlato, marmor, kristal,

‘'svila, Judi, demanti, roZe, kaja,

vsa udobja potratja.””

“Ali imate radi potratnost?”|

ji je segel v besedo LuSin,
“Potrata je lepa,” je odvrni-

'1 3 “rada imam vse lepo.”

“BolJ mimo prelepega”" je
vprasal.

‘To je nekam zvxto—ne razu-
mem, — Ne motits me. Torej,
omamen ples. Gostov je mnozi-
ca, vsi 8o mladi, brhki, sréni, vsi
noro zaljubljeni v kraljico.” *

‘Kaj Zensk ni med gosti?” je
vprasal Malevski.

“Ni . .. ali potakajte — so0.”
“Same nclepe"”
“Cudovite — a moski so vsi-

zaljubljeni v kraljico. Velika je
in lepo rasla . . . ima majhen
zlat nacelek na érnih laseh.”
Pogledal sem Zinaido — in ti-
sti trenutek se mi je zazdela

ga belega cela, od njenih ne-
gibnih obrvi je dihal tak svetel
razum in taka moé¢, da sem po-
milil: “i sama si ta kraljica.”

“Vsi se gnetejo okrog nje,” je
nadaljevala Zinaida; “vsi v izobi-
lju govori¢ijo vprico nje kar se
da priliznjeno.”

“Pa ima rada prilizovanje?”
ie ynrasal Lusin.

“Kako ste neznosni — kar na-
prej segate v besedo . . . Kdo pa
nima rad prilizovanja ?”

“Se eno, zadnje vprasanje,” je
{ omenil Malevski: “ali ima kralji-
ca moza ?”’

“Na to niset niti pomislila.§
Ne, ¢emu ji bo moz?”

“Kajpak,” je poprijel Malev-
ski, “¢emu ji bo moz?” ,

“Silence!” je zaklical Majda-
nov, ki je slabo govoril franco-|
ski. l

“Merci,” mu je rekla Zinaida. |
“Torej, kraljica poslusa to go-’
vorjenje, poslusa godbo, a se ne|
ozre po nikomer izmed gostov.|
Sest oken je odprtih od vrha do‘
tal, od stropa do poda, onkraj,
njih pa je temno nebo z veliki- |
mi zvezdami in temen vrt z Veli-i
kim drevjem. Kraljica gleda na
vrt. Tam je sredi drevja vodo-
met: beli se v mraku—dolg, dolg,
kakor prikazen. Kraljica slisi|
'skoz1 govorjenje in glasho tiho
pljuskanje vode; gleda in misli:
Vi vsi ste, gospoda, plemeniti,
(razumni, bogati, obkroZili ste|
! me, draga vam je sleherna moja/
' beseda, vsi ste pripravljeni um-
reti ob mojih nogah, gospodu-
jem nad vami . . . tamle pri vodo-'
metu, pri tisti Zuboredi vodi pa
stoji in ¢aka name tisti, ki ga 1ju-
bim — ki gospoduje nad menoj.
Ta nima na sebi ne bogatega ob-
ladila ne dragih kamnov, nikdo
ga ne pozna, a caka name in je|
prepri¢an, da pridem — in pri$la
bom in ni je mo¢i, ki bi me zadr-
zala, ko se mi bo zahotelo' iti ki
i njemu in ostati pri njem in se,
| izgubiti z njim tamkaj, v tem-
| nem vrtu, pod Sumenjem drov3a
ob Sumljajoéem vodemetu . ™t

Zinaida je utihnila. :

“Ali je to . .. izmislek?” je
pretkano vprasal Malevski.

Zinaida ga ni niti pogledala.

“Kaj pa bi mi napravili, gos-
podje,” se je nenadoma oglasil
Lusin, “ko bi bili med gosti in
bi vedeli za tega srééncZa pri
vodometu ?'

“Cakajte, cakajte,”” mu je se-
gla v beseao Zinaida; ‘‘sama vam
bom povedala, kaj bi vsakteri iz-
med vas napravil. Vi, Bzlovzo-
rov, bi ga poklicali na dvoboj;
vi, Majdanov, bi napisali zoper
njega pustico — sicer pa, ne —
]v1 ne znate pisati puséic: spes-,
| nili bi 0 njem dolgo jambsko pes- |
nitev, v slogu Barbeya, in bi pri- |
obéili svoje delo v “Tzlegrafu.’|
Vi, Nirmacki, bi si izposodili pri|
njem . .. ne, vi b mu dali napo-

{Dalje na 8. strani)

Zelimo vsem prav vesele boiéne pra..mke in sreéno novo leto!

SPELICH DAIRY

6210 White Avenue

SLOVENSKA MLEKARNA

HEnderson 1-2116

|
|
I
Cenjenim trgoveem in gospodinjam se nase podjetje toplo ' !

priporo¢a. — Imamo moderno urejeno mlekarno. |
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Vesel Bozi€ in zadovol;s’rva polno novo leto vsem.

odjemalcem in prijateljem

ZELI

Mary Marsich

SR

S N S R0

6108 ST. CLAIR AVENUE

MARSICH & RUSS |

SLOVENSKA MODNA TRGOVINA
HE 1-3910

Frances Russ

SRR

| toliko nad nami vsemi, od njene- | 2oz

GOOD TIME
CAFE

13001 ST. CLAIR AVE.

Anton in Pavla Jansa, lastnika

Zelita
svojim gostom in prijateljem vesele boxiéne

ter novcletne praznike!

Priporotata se za nadaljno naklonjenost in
obisk gostilne, kjer vedno postrezeta najbolje s
fino pijao in dobrim domacim prigrizkom, in
tu boste vedno nasli dobro drus€ino in zabavo.

AZMAN © SONS

| 6501 St. Clair Ave.

COMPLETE FOOD MARKET

“ Za fino mesenino in grocerijo, pridite k nam.

Vesecle boziéne praznike in treéno novo leto
zelimo vsem!

Prav vesele boziéne in novoletne praznike Zelimo vsem!

FRANK VIDMAR
1638 East 74th Street

MESNICA IN GROCERIJA

Se zahvaljujemo za dosedanjo naklonjenost in se
vam priporoame za bodoée,

Postregli vam bomo najboljSe z dobrim mesom
in grocerijo, Posebno za praznike imamo veliko za-
logo.

Kadar je kaj narobe z vaSimi vodnimi cevmi, po-
kli¢ite nas. Vedno garantirano delo.

MICHAEL CASSERMAN

Plumbing, Heating and Repairing
18760 Shawnee Avenue
IVanhoe 1-3877

Vesele boZiéne praznike in sreéno novo leto
zelim vsem! -

Vsem nasim posetnikom in prijateljem Zelimo
vesele boZiéne praznike in sreéno novo leto!

Al MAR CAFE

828 East 140th Street, LI 1-9788

SLOVENSKA GOSTILNA
PIVO — VINO — ZGANJE

Vedno postrezemo tudi z okusnim prigrizkom.

Vesele boziéne praznike in sreéno novo leto
Zelimo vsem!

KOMIN’S PHARMACY
6430 ST. CLAIR AVENUE — Vogal Addison Road
Slovenska lekarna — nasproti SND

Vsem rojakom se zahvaljujemo za dosedanjo naklonje-
post in se:priporoéamo za v bodoce.

i A i
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STRAN 8 ENAKOPRAVNOST
ISENE DE DL S TESE S S N6 SENENE A6 AbNE N6 VE NETEIE D DGHGH (In mahoma je vse okrog mene|3 NG e &%
Prav vesele boZi¢ne in novoletne praznike zelim vsem! P RVA LJ U B EZ E N frageo uul}mlo,_ _kak(v)'r R Re
stoma zgodi sredi nodi . . . Celo
Vsem mojim odjemalcem se iskreno zahvaljujem za x murencki so nchali gosti med lOUIS & FRAN(ES ZlGMUND
naklonjenost in se priporoéam za bodote. (Nadaljevanje s 7. strani) glava; Nirmacki je zadel toZiti|drevjem — samo nekje je za-
sodo denar na obresti; vi, doktor|nad svojim revmatizmom. zvenelo okence. Postal sem, po- DELIKATESNA TRGOVINA IN GROCERIJA

[)olgo nisem ]n()gc] mspati’ stal in se vrnil v S\"O‘jO sobo, V|
o vas ne vem, kaj bi napravili.” | prevzela me je Zinaidina povest. | SVojo ohlajeno posFelJo. Obhajali
ANDREW OGRIN, lastnik “Kot poklicni osebni zdrav-‘ “Kaj je nemara kak migljaj v|me je cuden nemir: }(akor da |

nik,” je odvrnik LuSin, “bi na-|njej?” sem se spraSeval. “In na|sem bil Sel na smc.lenje—.a sem;
18508 Shawnee Avenue svetoval kraljici, naj ne prireja koga, na kaj je namigovala? In ostal sam in Sel mimo tuje sre-]

e plesov, kadar ji ni za goste.” |fe je res imela kaj namigniti,| e l

“Morebiti bi imeli prav. Pa vi,| kako se neki odlodi . . . ne, ne, ni 17 |
KERN'S CAFE

grof? .. | mogode,” sem Sepetal, obracajoé¢| Drugi dan sem Zinaido videl |
231 East 156th Street

“Pa Jaz"" je ponovil s svojim|se z encga vroéega lica na dru-|samo bezno: s kneginjo sta se|

zlim nasmehom Malevski. Fgo . Toda spommil sem se iz-| nekam odpeljali z izvos¢kom, Za-

“Vi bi mu podtakmh zastrup- raza Zinaidinega obraza med to pa sem videl Lusina, ki me je,

ljen bonbon.” In]emm pripovedovanjem . . . do-| mimogrede povedano, komaj po-

Kakor v preteklosti, tako bomo tudi v bodole po- Obraz se je Malevskemu rahlo| mislil sem se vzklika, ki se je iz-| ¢astil s pozdravom, in Malevske-

stregli svojim gostom s sveZzim pivom, prvovrstnim vinom spaéil in dobil za trenutek Zi-|vil Lu&inu v Zabaviséu, neprida-| ga. Mladi grof se je zarezal in

in Zganjem ter z okusnim prigrizkom, — Se toplo pri- dovski izraz, a neutegoma se je kovanih premen v njenem obée-| prijateljski spregovoril z menoj.
poro€¢amo v obisk,

MR. in MRS. JOSEPH KERN, lastnika
Vsem nasim posetnikom in prijateljem Zelimo
vesele boZiéne praznike in sreéno novo leto!

. " Umolknila je . . . “Glejte,

OGRIN'S SHOE HOSPITAL

1048 EAST 76th STREET

vy s . SN I 1
Prav vesele bozZi¢ne in novoletne praznike Zelimo vsem:

V nasi trgovini boste vedno nadli polno zalogo najboljSih
potrebiéin za pripravo okusnega obeda, kakor tudi
meso za sendvi¢e, mehko pijado, itd.

Prodajamo pivo in vino ter dostavimo na dom.

SE PRIPOROCAMO V NAKLONJENOST.
S

THREE CORNERS CAFE

1144 East 71st Street

 ENdicott 1-1213

zakrohotal. 'vanju z menoj—in se izgubljal|Izmed vseh obiskovalcev prizid-
“Kar pa zadeva vas, Vo]de-}v ugibanju. “Kdo je?’ Te dve|ka se je edinole on znal vriniti v
mar . . .” je nadaljevala Zinai-| besedi sta kar stali pred mojimi| naSo hiSo in se je mami prikupil.
da, “sicer pa, zadosti; dajmo,| oémi, za¢rtani v mraku — ne-|{ O¢e mu ni bil naklonjen in je ob-
1gra_]mo se ka] drugega ;kaks\_n n]zek nesreco oznanJa- ceval z njim do ialjivosti Vljlld-
“MUS]C Voldemar bi kot kra- | \ JO(, oblak Je obvisel nad menoJ_ no.
kralji¢in paz drZzal njeno vle€ko,|in ¢util sem njegov pritisk—in| “Ah, monsieur le page,” je za-
ko bi stekla na vrt,” je strupeno| ¢akal, da se bo zdaj zdaj utrgal. | éel Malevski, “zelo me veseli, da
pripomnil Malevski. | Marsifemu sem se zadnje ¢aselvas vidim. Kaj pa dela vada pre-
Zagorel sem — a Zinaida mi| privadil, marsikaj sem videl pri'j: lepa kraljica ?”

FRANK in MARY BARAGA, lastnika

Vsem nasim posetnikom in prijateljem Zelimo
vesele boZiéne praznike in sreéno novo leto!

Vesele bofiéne praznike in sreéno novo leto

zelimo vsem!
Music

SHAWNEE AVENUE
FOOD MARKET

19300 Shawnee Ave. - IV 1-6936

Polna zaloga najboljega svefega mesa, doma soljenega
in prekajenega, kakor §unke, pleéeta, klobase in Zelodce.

VSAKOVRSTNA GROCERLJA IN
ZELENJAVA

TOCNA POSTREZBA IN ZMERNE CENE!

Zahvaljujemo se vsem odjemalcem za dosedanjo naklo-
njenost in se priporoéamo za v bodoce.

Vincent Vrhovnik in Frank Urankar,
LASTNIKA

ki:’E DAIRY STORE

7002 Gro. ewood Ave.

HOMOVEC in KLINEK, lastnika

Prodajamo grocerijo, meso za sendvice, sladoled,
cigare in cigarete.

Vesele bofiéne praznike in sreéno novo leto
Zelimo vsem!

je gibko dela roke na ramo, se
dvignila in rekla z rahlo trepe-|
tajocim glasom: “Nikoli nisem
dala vasi svetlosti pravice, da
ste nesramni, zatorej vas pro-
sim, da odidete.” Pokazala mu
je vrata.

“Lepo vas prosmm, knezna,” je

zagodrnjal Malevski in ves pre-|

bledel.

“KneZna ima prav,” je zaklical
Belovzorov in se tudi dvignil.

“Pri moji dusi, tega nisem niti
malo priéakoval,” je nadaljeval
Malevski; “v mojih besedah, se
mi zdi, ni bilo nié takega . .. Se
na misel mi ni prislo, da bi vas
zalil . . . Oprostite mi.”

Zinaida ga je oSinila z mrzlim
pogledom in se bladno zasmeja-
la. “Prosim, ostanite,” je rekla
iin malomarno zganila z roko.
“Midva z musje Voldemarom sva
se brez potrebe razjezila. Le kar
pogumno zbadajte . . . dober
tek.”

“Oprostite mi,” je Se enkrat
ponovil Malevski, jaz pa sem se
spomnil na Zinaidino kretnjo in
spet pomislil, d=« bi prava kra-
Ijica predrznezu ne mogla dosto-
janstveneje pokazati vrat.

Po tem neznatuem pripetljaju
smo se Se malo igrali zastavice;
vsem je bilo majékeno nerodno,
ne toliko ravno zaradi tega pri-
petljaja kolikor zaradi nekega
drugega, ne povsem dolo¢ljivega,
a moredega obcéutka. Nikdo ni
govoril o njem, a vsakdo ga je
éutil sam pri sebi in tudi pri
svojih sosedih. Majdanov nam
je prebral svoje pesmi—in Ma-

¢ki lojenk, polomiljeni noZi in vi-
lice, mraéni Vonifatij, oskubene|
hisne, navade same kneginje—|

Zasekinovih: njihov nered, kon-|

Njegov Zivahni, brhki obraz
' mi je bil v tem trenutku tako zo-
|prn — in gledal me je tako za-

mcleo igrivo, da mu nisem od-
| vse to ¢udno Zivljenje me ni vec|

presenecalo . . . Toda na to, Ce-
mur sem se zdaj nejasno ¢udil na | nadaljeval.

“Kaj ste Ze zmeraj hudi?” je
“Brez potrebe. Saj

Se priporo¢amo, da nas obiSete za praznike, Po-
stregli vam bomo 2z najboljsim pivom, Zganjem in vi-

nom ter z finim prigrizkom,

vaditi . . . Pustolovka, mi je ne-
ko¢ rekla o njej moja mati. Pu-
stolovka—ona, moj vzor, moje
bozanstvo! To ime me je peklo
—skusal sem mu uiti v blazino,
jezil sem se . . . in obenem, kaj
vse bi bil pripravljen sprejeti,
kaj vse bi bil dal, samo da bi
bil tisti sreémk pri vodometu!—
Kri mi je zaplamenela in se
burila. “Vrt . . . vodomet . . .”
sem pomislil, “Pa pojdem na
vrt.” Urno sem se oblekel in
smuknil iz hiSe. Noé je bila tem-
na; drevje toliko da je Sepeta-
lo; od neba je vel miren hlad, od
zelenjavnika je vleklo po duhu
kopra. ObHodil sem vse nasade;
rahli glasovi mojih korakov so
me begali in hkrati pogumili; za-
ustavljal sem se, ¢akal in po-
slusal, kako mi razbija srce —
moéno in hitro, Nazadnje sem
se priblizal plotu in se naslonil
na tanek kol. Tedajei je — ali pa
se mi je samo zazdelo? — ne-
kaj korakov od mene husknila
Zenska postava . . . Napeto sem

sem sapo. Kaj je to? — Ali sli-
Sim korake — ali pa spet tolte|
moje sree? — “Kdo je ?” sem ko-| >
maj razumljivo zajecljal. Kaj Je!
spet to? Ali je zadrzan smeh .
ali poSum v listju — ali vzdih
prav ob usSesu? Obsla me je

Zinaidi — se nisem mogel pri-| vas nisem jaz imenoval paZa —

uprl pogled v temo — pridrzal|

.o | drugi

pazi pa so predvsem pri kraljih.
Toda dovolite, da vam omenim,
da slabo izpolnjujete svojo sluz-
bo.”

“Kako to?”
(Dalje prinodnji®)

ZIMSKA NG&

(Nadaljevanje s 1. strani)

NajrazliénejSe . pogovore nace-
njamo. .

Pozno je Ze. Moram v poste-
ljo. Preden pa leZzem se Se en-
krat ozrem skozi vejevje proti
Karavankam. Luna je Ze skoraj
v zenitu in"'sije z vso velicast-
nostjo. Ivje se lesketa kot nakit
iz samih draguljev. Karavanke
pa temne, in vendar tako bele,
sanjajo sen prekrasne zimske
nodi.

] —Slovenski Vestnik

LOVEC IN DIVJAD V
HUDI ZIMI

1 (Nadaljevanje s 1. strani)

|s tem zahvaliti za izkazano po-

| moé v sili.

8e po letih ohéutijo ti lovei in
veliko zadoscenje. Lep
'spomin jim je ostal na tisto

RICH AUTO BODY SHOP
AND REPAIR

1078 East 64th St.

FRANK RICH, lastnik

Prav vesele boZilne in novoletne pﬁznike felimo vsem!

Kadar potrebuje ogrodje ali motor vasega avta popra-
vila ali- novo  barvo, pokli¢ite nas.
Delo toéno in jamé&eno po zmernih cenah,

OBRATUJEMO TUDI TOM’S GARAGE

HECKER TAVERN

1194 EAST 71st STREET
John Sustarsi¢ in Mary Hribar,

LASTNIKA

ENdicott 1-9779

GOSTILNA

| razseZeno belino snega. Tega
|spomina so veseli, kot so veseli
|svojega dejanja. S svojim po-
|segom so prepredili tragedijo, ki
je grozila onemoglim. zivalim

levski jih je pregnano ognjevito | grozljivost [ . . “Kdo je?” sem
pohvalil. “Kako bi se zdaj rad|ponovil Se tiZe.

pokazal dobrega,” mi je poSepnil| Zrak se je za hipec razgibal;
Lusin, Kmalu smo se razsli. Zi-|éez nebo je poblisnil ognjen|
naido je nepriéakovano obSla|pramen: utrnila se je zvezda. aredi visokega snega
medlost; kneginja je poslala| “Zinaida?’ sem hotel vprasati,’ ga.
sluZabnika povedat, da jo boli a glas mi je zamrl na ustnicah. | —Slovenski Vestnik

BLLBOBABEBEBRCBBBVNFBEBERLLOHEBBRBBREBHS

THE GERL EXCAVATING CO.

23600 LAKELAND BLVD.

Priporo¢amo se vsem prijateljem in znancem, da
obi¢ejo nado gostilno, v kateri vam vedno postreZemo
s finim pivom, vinom in Zganjem. Na razpolago tudi
imamo vedno okusen prigrizek,

Vsem nasim posetnikom in prijateljem Zelimo
vesele boZiéne praznike in sreéno novo leto!

FRIENDLY FOOD MARKET

854 East 185th Street

Polna zaloga finega sveZega in prekajenega mesa || °
Prav vesele boZidne ninngme‘puuike Zelimo vsem! urad: REdWOOd 1'0077 ,na domu: REdWOOd 1'1561 Janko No Rogell

= —— T~ ' GRADING EXCAVATING CONSTRUCTION
Velika izbera lepih boZiénih daril in okraskov, voiéinih || BULLDOZERS CRANES SHOVELS TRUCKS 19461 SO. LAKE SHORE BLVYD.

kart in drugih predmetov.

IMAMO VSO OPREMO ZA KOPANJE PRI GRADNJI, RAZGLIHAYANJE ZEMLIJE IN
ODVAZANJE ZEMLIJE.

IZKUSENI DELAVCI — ZMERNE CENE ANDY GERL, lastnik

Zelimo vsem gradbenikom, odjemalcem, prijateljem in znancem vesele boZi¢ne praznike
in sreéepolno novo leto!

lﬁﬁlﬁ&h!ihﬂﬁh&ﬁ&ﬁﬁh# h&.&.&&#ﬁ&&&&k.&!ﬁﬁﬁhﬁ?

IVanhoe 1-9382
ZAVAROVALNINA IN BONDI

TAYLOR VARIETY STORE

S¢ AND 10¢ STORE

6714-16 St. Clair Ave.

Prav vesele boZi¢ne in novoletne praznike Zelimo vsem!

"SAY IT WITH FLOWERS"

MR. IN MRS. ANTON KOTNIK
7513 St. Clair Ave.

GOSTILNA

Vsakovrstno pijao, pivo, vino in fino *Qll;lio dobite pri
nas, — Serviramo tudi okusna jedila.

JELERCIC FLORIST

15302 WATERLOO ROAD
. IVanhoe 1-0195

Zelimo vsem prav vesele bozicne praznike in
zdravo novo leto!

f——4
ZELIM
VESELE BOZICNE PRAZNIKE
IN SRECNO NOVO LETOI

Se priporofamo za obisk.

1

Prav vesele boZiéne in novoletne pu_sﬁilu felimo vsem!
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